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ROZHODNUTIE

Cislo: 0005/2015/P-PP Bratislava 01. 10. 2015
Cislo spisu: 5129-2015-BA

Urad pre regulaciu sietovych odvetvi, odbor regulacie plynarenstva ako organ
prislusny na konanie podla § 9 ods. 1 pism. b) druhého bodua § 9 ods. 1 pism. c) prvého bodu
v spojeni s § 15 ods. 4 zékona ¢. 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni
neskor$ich predpisov Vo veci zmeny rozhodnutia ¢. 0049/2013/P-PP zo dna 28. 10. 2013
V zneni rozhodnutia ¢. 0005/2014/P-PP zo dna 05. 06. 2014 a rozhodnutia ¢. 0002/2015/P-PP
zo dna 25. 03. 2015

rozhodol

podl'a § 13 ods. 2 pism. a) v spojeni s § 17 ods. 2 pism. g) zakona ¢. 250/2012 Z. z.
o0 regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorSich predpisov tak, Ze pre prevadzkovatela
prepravnej siete eustream, a.s., Votrubova 11/A, 821 09 Bratislava, ICO 35910 712
m e n i rozhodnutic ¢. 0049/2013/P-PP zo dna 28. 10. 2013 v zneni rozhodnutia
¢. 0005/2014/P-PP zo dna 05. 06. 2014 a rozhodnutia ¢. 0002/2015/P-PP zo dina 25. 03. 2015
0 schvaleni prevadzkového poriadku takto:

Prevadzkovy poriadok
prevadzkovatel’a prepravnej siete eustream, a.s.,
ustanovujuci obchodné podmienky pre,
pristup do prepravnej siete a prepravu plynu a pre pripojenie k prepravnej sieti
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1. PREAMBULA

Spoloc¢nost’ eustream, a.s. so sidlom Votrubova 11/A, 821 09 Bratislava, Slovenska
republika, registrovana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa,
Vlozka ¢&islo 3480/B, ICO 35 910 712, je opravnena vykonavat' &innost prepravy plynu (dalej
len ,,Prevadzkovatel’ prepravnej siete“ alebo ,,PPS%);

PPS na zaklade § 15 ods. 6 a § 45 ods. 4 zakona €. 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych
odvetviach (d’alej len ,,Regulaény zakon*) a vyhlasky Uradu pre reguléciu sietovych odvetvi
¢. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre fungovanie vnatorného trhu s elektrinou
a pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s plynom (d’alej len ,,Pravidla trhu*), predklada
apo schvaleni Uradom pre regulaciu sietovych odvetvi (d’alej len ,,URSO%) uverejiuje
Prevadzkovy poriadok prevadzkovatela prepravnej siete, ustanovujuci obchodné podmienky
pre pristup do prepravnej siete a prepravu plynu a pre pripojenie k prepravnej sieti (d’alej len
»Prevadzkovy poriadok®), ktory je zavizny pre vSetkych ucastnikov trhu;

Prevadzkovy poriadok, tak ako je definované v § 19 ods. 7 zakona ¢. 251/2012 Z. z.
0 energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Energeticky zakon*)
v spojeni s § 49 ods. 6 pism. e) a g), stanovuje obchodné podmienky pre pristup do prepravne;j
siete a prepravu plynu a pre pripojenie k prepravnej sieti.

2. DEFINICIE
Pre Gcely Prevadzkového poriadku sa rozumie:

a) Dennym mnoZstvom odchylky — rozdiel medzi alokovanymi dodavkami a odbermi
UZzivatela na konci plynarenského dila, za ktoré Uzivatel’ zodpoveda, upraveny o mnozstvo
plynu poskytovaného na prevadzkoveé ticely v naturalnej forme.

b) Doplnkovymi sluzbami — sluzby podla ¢lanku 5 Prevadzkového poriadku.

C)  Mnozstvom plynu — energeticka hodnota plynu vyjadrena v KWh alebo MWh.

d) Nadmernou nominaciou — opravnenie UZivatelov siete poziadat o preruSitelnu
kapacitu kedykol'vek v priebehu dia predloZenim nominacie, ktorou sa zvySuje celkova
hodnota ich nomindcii na trovenl prevysujlcu ich pridelenu kapacitu.

e) Nariadenim o alokacii kapacit — Nariadenie komisie (EU) ¢&. 984/2013 zo 14. oktobra
2013, ktorym sa stanovuje sietovy predpis o mechanizmoch pridelovania kapacity
v plynarenskych prepravnych siefach a ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 715/2009 o podmienkach pristupu do prepravnych sieti pre zemny
plyn.

f)  Nariadenim o principoch riadenia pret’azenia — Nariadenie Komisie z 24. augusta
2012 o0 zmene a doplneni prilohy I k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢. 715/2009 o podmienkach pristupu do prepravnych sieti pre zemny plyn.

g) Nariadenim o vyvaZovani — Nariadenie Komisie (EU) &. 312/2014 z 26. marca 2014
o vytvoreni sietového predpisu na vyvazovanie plynu v prepravnych sietach.

h)  Nariadenim o pravidlich tykajicich sa interoperability — Nariadenie Komisie (EU)

¢. 2015/703 z30. aprila 2015, ktorym sa stanovuje sietovy predpis o pravidlach
tykajucich sa interoperability a vymeny udajov.

i)  Plynarenskym diiom - casové obdobie 24 hodin, ktoré sa zacina o 6:00 hod.
stredoeurdpskeho Casu; v dent prechodu na stredoeurdpsky letny cas je plynarenskym



)
K)

q)

aa)

diiom c¢asové obdobie 23 hodin a v den prechodu na stredoeurépsky zimny cas je
plynarenskym dnom casové obdobie 25 hodin,

Pracovnym diiom — kazdy den v tyzdni, s vynimkou zdkonom stanovenych dni vol'na
a dni pracovného pokoja a sviatkov (Statne sviatky v Slovenskej republike).
Predbeznym dennym mnoZstvom odchylky — rozdiel medzi dodavkami a odbermi
Uzivatel’a stanovenymi podl'a poslednej potvrdenej nominacie alebo renominécie Uzivatel'a
upraveny o mnozstvo plynu poskytovaného na prevadzkové ucely v naturlnej forme.
Prepojenou distribucnou siet’ou — distribu¢na siet’ plynu na vymedzenom tzemi, ktora
je priamo pripojend na prepravnu siet’ PPS .

Prepojenou prepravnou sietou — prepravna siet’ plynu, ktora je priamo pripojena na
prepravnu siet’ PPS.

Prepojenou siet'ou — Prepojena distribucna siet’, Prepojend prepravna siet’, Prepojeny
zasobnik.

Prepojenym zasobnikom — podzemny zasobnik plynu na vymedzenom uzemi, ktory je
priamo pripojeny na prepravnu siet’ PPS.

Prepojovacou dohodou — dohoda medzi PPS a prevadzkovatelom Prepojenej siete,
ktorej predmetom je uprava vzajomnych vztahov tykajucich sa najmi alokécie
Mnozstiev plynu a podmienok prevddzky vzajomne prepojenych sieti, ako napriklad
metodiky a techniky merania kvality, Mnozstva plynu a prevadzkovych parametrov
plynu, sposobu a obsahu dispecerskej spoluprace pri riadeni Prepojenych sieti,
zadefinovanie kddovacieho systému pre stotoznenie Uzivatel'ov siete obidvoch Prepojenych
sieti a spdsob spracovania nominacii a renomindcii pri prevadzke Prepojenych sieti.
Prevadzkovym poriadkom — tento Prevadzkovy poriadok ustanovujici obchodné
podmienky pre pristup do prepravnej siete a prepravu plynu, pre pripojenie k prepravnej
sieti.

Referencénou cenou plynu Vv sieti PPS — cena plynu vyjadrena indexom CEGHIX.
Index CEGHIX predstavuje cenovy index obchodného miesta CEGH Gas Exchange of
Wiener Borse a je verejne dostupny na webove] stranke tohto obchodného miesta
(http://www.cegh.at/).

ReZimom alokacie — pravidld pridelenia MnoZstva plynu jednotlivym UZivatel'om na
vstupnom bode a/alebo vystupnom bode prepravnej siete a/alebo Virtudlnom
obchodnom bode.

Stranou — bud’ PPS alebo Uzivatel siete, resp. Uzivatel sluzby.

Technickymi podmienkami — dokument, ktory PPS vyddva podla prislusnych
pravnych predpisov a ktory stanovuje technické podmienky pre pristup do prepravnej
siete, pripojenie k prepravnej sieti a pravidla prevadzkovania prepravnej siete.
Uzivatelom - Uzivatel siete a/alebo Uzivatel’ sluzby

UZzivatelom siete— U¢astnik trhu, ktory mé uzatvorenti Zmluvu s PPS.

Uzivatel’om sluzby — tucastnik trhu, ktory ma s PPS uzatvorent niektorti zo zmlav
o Doplnkovych sluzbach.

UZivatelskym parom — dvojica alfanumerickych kodov, spresnujica proces odovzdania
a prebratia plynu. Prva Cast’ Uzivatel'ského paru identifikuje ucastnika trhu, ktory plyn
odovzdava a druhd Cast’ oznacuje ucastnika trhu, ktory plyn prebera.

Virtudlnym obchodnym bodom alebo VTP - je virtualny bod lokalizovany
v prepravnej sieti PPS medzi vstupnymi bodmi a vystupnymi bodmi, v ktorom je mozné
zmenit' vlastnictvo plynu prostrednictvom sluzby Title transfer a vyuZivat iné
Doplnkové sluzby.

Zmluvou alebo Zmluvou o pristupe do prepravnej siete a preprave plynu — zmluva
podla ¢lankov 4.1 a 4.2 Prevadzkového poriadku.



http://www.cegh.at/

bb) Ziadost’ — zavizna Ziadost Uzivatela siete o pristup do prepravnej siete a prepravu plynu
podand v pisomnej forme alebo elektronicky prostrednictvom prislusnej webovej
rezervacnej platformy.

Ostatné pojmy uvedené v Prevadzkovom poriadku sa vykladaji v zmysle Energetického
zékona, Regulacného zakona, Pravidiel trhu a prisluSnych Nariadeni Komisie. VSetky udaje
o Case sa vztahuju k Casu, prislusne platnému v Slovenskej republike podla vSeobecne
zéavaznych pravnych predpisov.

3. PRISTUP DO PREPRAVNE] SIETE

3.1  Vstupné body, vystupné body, VTP

3.1.1 Prepravna siet’ PPS ma nasledujuce vstupné body:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

Lanzhot - vstupny bod z prepravnej siete plynarenskych zariadeni na tzemi
Ceskej republiky,

Baumgarten — vstupny bod z prepravnej siete plynarenskych zariadeni na
uzemi Rakuska,

Vel'ké Kapusany — vstupny bod z prepravnej siete plynarenskych zariadeni na
uzemi Ukrajiny,

Budince —vstupny bod z prepravne;j siete plynarenskych zariadeni na izemi
Ukrajiny,

Velkeé Zlievce —vstupny bod z prepravnej siete plynarenskych zariadeni na
uzemi Mad’arska,

domaci bod - vstupny bod z distribu¢nych sieti a zo zdsobnikov na uizemi
Slovenskej republiky.

3.1.2 Prepravnd siet’ PPS ma4 nasledujuce vystupné body:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

LanZhot - vystupny bod do prepravnej siete plynarenskych zariadeni na uzemi
Ceskej republiky,

Baumgarten — vystupny bod do prepravnej siete plynarenskych zariadeni na
uzemi Rakuiska,

Velké KapuSany — vystupny bod do prepravne;j siete plynarenskych zariadeni
na uzemi Ukrajiny,

Budince — vystupny bod do prepravnej siete plynarenskych zariadeni na izemi
Ukrajiny,

Velké Zlievce — vystupny bod do prepravne;j siete plyndrenskych zariadeni na
uzemi Mad’arska,

domaci bod — vystupny bod do distribucnych sieti a do zdsobnikov na tizemi
Slovenskej republiky.

3.1.3 Vstupné body a vystupné body Lanzhot, Baumgarten a Velké Zlievce su
prepojovacimi bodmi podl'a Nariadenia o alokécii kapacit (d’alej spolocne aj
,Prepojovacie body EU%).



3.1.4

3.15

3.16

3.1.7

3.18

3.1.9
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3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.4.1.

3.4.2.

Vstupné body avystupné body Velké Kapusany a Budince st oddelenymi
a vzajomne nezavislymi bodmi vstupu z tretich krajin a vystupu do tretich krajin
(d’alej spoloc¢ne aj ,,Prepojovacie body do/z tretich krajin®).

Vstupny bod domaci bod a vystupny bod doméci bod nie su Prepojovacimi bodmi
EU vzmysle Nariadenia o alokéacii kapacit. Pre odstranenie pochybnosti sa za
prepravu podla tohto Prevadzkového poriadku povazuje aj preprava zo vstupného
domaéceho bodu z distribu¢nej siete do vystupného domaceho bodu zasobnik / iné
distribuc¢na siet’ alebo naopak.

Osobitnym bodom v prepravnej sieti je VTP.

Prechod plynu z prepravnej siete do nadvazujicich Prepojenych sieti alebo prechod
plynu do prepravnej siete z nadvdzujucich Prepojenych sieti sa uskutociiuje cez
fyzické miesta vstupu a vystupu stanovené v Technickych podmienkach.

PPS prebera zodpovednost’ za plyn po prebrati plynu vo vstupnom bode.
Uzivatel’ prebera zodpovednost’ za plyn po riadnom odovzdani vo vystupnom bode.
3.2 Zverejiiovanie vol'nych prepravnych kapacit

PPS zverejiiuje na svojom webovom sidle informacie o volnych prepravnych
kapacitach v stlade s platnymi predpismi a Nariadeniami Komisie.

3.3 Pridel’ovanie prepravnej kapacity

Pristup do prepravnej siete sa poskytuje pridelenim prepravnej kapacity prislusného
vstupného bodu alebo prislusného vystupného bodu a uzatvorenim Zmluvy
o pristupe do prepravnej siete a preprave plynu.

Prepravna kapacita na Prepojovacich bodoch EU je pridelovana prostrednictvom
aukcii v zmysle Nariadenia o alokacii kapacit.

Prepravna kapacita na Prepojovacich bodoch do/z tretich krajin a domacom bode je
pridelovana na zaklade Ziadosti o pristup do prepravnej siete a prepravu plynu na
zaklade first-come-first-served principu.

3.4 Systém pridelovania prepravnych kapacit na Prepojovacich bodoch EU

PPS vyuziva na pridel'ovanie zoskupenej ako aj nezoskupenej prepravnej kapacity na
Prepojovacich bodoch EU webové rezervaéné platformy. PPS zverejiiuje na svojom
webovom sidle informéciu o tom, ktort konkrétnu webovl rezervaénu platformu
vyuziva pre pridelovanie prepravnej kapacity na konkrétnom vstupnom bode alebo
vystupnom bode. Aukcie sa konaji podla podmienok stanovenych prislusnou
webovou rezervacnou platformou.

VolI'nu prepravnu kapacitu uréenti pre produkty Standardnej kapacity PPS pontkne
prostrednictvom aukcie realizovanej na prislusnej webovej rezervacnej platforme



3.4.3.

3.4.4.

3.4.5.

3.4.6.

3.4.7.

3.4.8.

v stulade s Nariadenim o alokécii kapacit. Podmienky ucasti na aukcii stanovené PPS
su:
- uzatvorenie Ramcovej zmluvy medzi PPS a Uzivatel'om siete a nadsledna
akceptacia Uzivatela siete Prevadzkovatelom prepravnej siete voci
platforme

- zloZenie financnej zdbezpeky podl'a poziadaviek definovanych v ¢l. 7.6.

Po ukonceni aukcie spravca webovej rezervacnej platformy zasle Uzivatelom siete,
ktori sa zc¢astnili aukcie, vysledky aukcie.

PPS po zverejneni vysledkov aukcie si vyhradzuje pravo kontroly, predovsetkym, ¢i
boli splnené poziadavky na finanénli zabezpeku podla ¢lanku 7.6. a ¢i vysledna cena
je vsulade splatnym cenovym rozhodnutim. V pripade potreby PPS poziada
Uzivatel'a siete o doplnenie finan¢nej zabezpeky a Uzivatel siete je povinny doplnit
pozadovanu vySku financnej zabezpeky, alebo PPS upravi vysku ceny v potvrdeni
o prideleni prepravnej kapacity tak, aby bola vsulade splatnym cenovym
rozhodnutim.

PPS po zverejneni vysledkov aukcie zasle v elektronickej podobe potvrdenie
o prideleni prepravnej kapacity sudajmi o vySke aobdobi pridelenej prepravnej
kapacity, prislusSnom vstupnom bode/vystupnom bode, cene a pripadnej aukcnej
prirdzke, priom iba potvrdenie o prideleni prepravnej kapacity zaslanej
Prevadzkovatelom prepravnej siete je zavdzné. Zaslanim potvrdenia o prideleni
prepravnej kapacity zo strany PPS dochadza v zmysle Ramcovej zmluvy k uzavretiu
Ciastkovej Zmluvy.

Aukcie produktov Standardnej kapacity sa konaju v nasledovnej periodicite:
a)  Aukcie ro¢nej kapacity — raz ro¢ne,
b)  Aukcie Stvrtrocnej kapacity — raz rocne,
c) Aukcie mesaénej kapacity — raz za mesiac,
d) Aukcie dennej kapacity (na nasledujuci defl) — raz za den,
e) Aukcie kapacity v priebehu dia sa konaju kazdt hodinu pocas plynarenského
dna.
Terminy aukcii st stanovené v aukénom kalendari kaZzdoro¢ne uverejiovanom
Eurdépskou sietou prevadzkovatel'ov prepravnych sieti pre plyn (ENTSOG).

PPS vycleni aponukne technicku kapacitu pre jednotlivé produkty Standardnej
kapacity v zmysle ¢lanku 6 az 8 Nariadenia o alokacii kapacit.

Pridel'ovanie prepravnych kapacit na Prepojovacich bodoch EU sa riadi zdsadami
a postupmi v zmysle Nariadenia o alokacii kapacit.

V pripade, ze webova rezervacnd platforma neumoznuje PPS pontkat prepravné
kapacity formou aukcii, PPS je opravneny pridelovat prepravné kapacity
zodpovedajuce prislusSnym produktom Standardnej kapacity na zéklade principu ,,first
come first served” pricom Ziadosti o prepravni kapacitu musia spliat’ naleZitosti
Ziadosti v zmysle ¢lanku 3.5.1.2. ato po dobu kym nezanikni dovody, ktoré brania
ponukat’ prepravné kapacity prostrednictvom webovej rezervacnej platformy. PPS je
povinny informovat® ucastnikov trhu o zmene systému pridelovania prepravnych
kapacit. PPS nezodpoveda Uzivatel'om siete za Zziadne Skody, ktoré UZivatel'om siete
mozu vzniknit' v dosledku nefunkcnosti webovej rezervacnej platformy alebo



3.5

v dosledku akéhokol'vek konania alebo necinnosti zo strany prevadzkovatel'a webovej
rezervacnej platformy.

Systém pridel'ovania prepravnych kapacit na Prepojovacich bodoch do/z tretich krajin

a domacom bode

3.5.1 Ziadost o pristup do prepravnej siete a prepravu plynu

3.5.1.1.

3.5.1.2.

3.5.1.3.

3.5.14.

Ziadatel o pristup do prepravnej siete a prepravu plynu prepravnou sietou PPS (d’alej
len ,,Ziadatel*) pre Prepojovacie body do/z tretich stran a pre vstupny bod/vystupny
bod domaci bod poda Ziadost o pristup do prepravnej siete a prepravu plynu.
Ziadost' predstavuje zavizny navrh Ziadatel'a Prevadzkovatelovi prepravnej siete na
uzavretie Zmluvy.

Ziadost’ musi obsahovat’ najma:

a)  identifika¢né tdaje Ziadatela,

b)  vstupny(é) bod(y) do prepravne;j siete,

c)  vystupny(é) bod(y) z prepravne;j siete,

d) obdobie a vysku pozadovanej dennej kapacity na prislusnom vstupnom bode,

e) obdobie a vysku pozadovanej dennej kapacity na prislusnom vystupnom bode,

f)  na poziadanie PPS doklady preukazujuce, ze prevadzkovatelia Prepojenych
sieti zabezpecia dopravu plynu do vstupného(ych) bodu(ov) a dopravu plynu
z vystupného(ych) bodu(ov) prepravnej siete. Za takyto doklad sa povazuje
napriklad list prevadzkovatel'a Prepojenej siete, ktory potvrdzuje, Ze doprava
plynu Prepojenou sietou bude uskutocnena,

g) dopliujuce dokumenty ako doklady preukazujiice schopnost’ Ziadatela splnit’
finan¢né zavazky voci Prevadzkovatel'ovi prepravnej siete, ktoré vyplyvaji zo
Zmluvy, vratane navrhu formy financnej zébezpeky podla clanku 7.6.
Prevadzkového poriadku, dokumenty nevyhnutné pre uzavretie a vykon
Zmluvy ako vypis z obchodného registra, vybavenost zodpovedajiucim IT
systétmom, resp. prostriedkami pre stalu komunikiciu s dispe¢ingom PPS
a systémom nepretrzitej operativnej komunikécie po dobu trvania Zmluvy,
pripadne iné dokumenty pozadované PPS.

PPS zverejni vzor Ziadosti na svojom webovom sidle. Miniméalna hodnota
pozadovane] dennej kapacity je dvadsat’ Styri (24) MWh/den. PPS je opravneny
odmietnut’ Ziadost’, ak pozadovana denné kapacita pre jednotlivé vstupné body alebo
vystupné body prepravnej siete nedosiahne minimalnu hodnotu pozadovanej dennej
kapacity.

Pre Zmluvy s dobou poskytovania prepravy plynu jeden (1) rok a dlhdou Ziadatel
doru¢i Ziadost na adresu PPS najneskor pitnast (15) pracovnych dni pred
pozadovanym zaCiatkom prepravy plynu. Pre Zmluvy s dobou poskytovania
prepravy plynu kratSou ako jeden (1) rok Ziadatel' doruéi Ziadost na adresu PPS
najneskor desat’ (10) pracovnych dni pred pozadovanym zaciatkom prepravy plynu.
Ziadost’ musi mat’ pisomnu formu a musi byt’ kompletna, t.j. musia v nej byt’ plne
a pravdivo uvedené vSetky pozadované tidaje a musia k nej byt priloZzené vSetky
pozadované dokumenty. Dokumenty, ktoré maju byt prilozené k Ziadosti, tvoria
neoddelitelnt su¢ast’ Ziadosti Ziadatela. Po dohode s PPS mdzu byt lehoty uvedené
v tomto ¢lanku skratené. Ziadatel’ predloZi dokumenty pozadované PPS ako stdast’



3.5.1.5.

3.5.1.6.

3.5.2

3.5.2.1.

3.5.2.2.

3.5.2.3.

Ziadosti vo forme kopii. V pripade, ak o to PPS poziada, Ziadatel’ predlozi original
dokumentu na porovnanie s predlozenou képiou. Ziadatel' je povinny pozadovany
origindl dokumentu predlozit bez zbytocného odkladu, najneskor do Styroch (4)
kalendarnych dni od doruCenia ziadosti o predlozenie origindlu dokumentu.
V pripade zisten¢ho rozdielu medzi kopiou a origindlom dokumentu sa za den
riadneho predlozenia dokumentu povazuje den predlozenia originalu.

Ak je Casové obdobie medzi pozadovanym zaciatkom prepravy plynu a ukoncenim
prepravy plynu rovné alebo dlhSie ako jeden (1) rok, nie je PPS povinny vyhodnotit’
Ziadost, ak je zaslana skor ako tri (3) roky pred za¢iatkom poZadovanej prepravy
plynu. Ak sa Ziadost' tyka kratkodobej Zmluvy, Ziadatel' nie je opravneny podat’
Ziadost' skor ako jeden (1) rok pred pozadovanym zadiatkom prepravy plynu,
s vynimkou identicky sa opakujicej prepravnej kapacity v tom istom casovom
obdobi po dobu viacerych rokov alebo s vynimkou kratkodobej Zmluvy, ktora je
bezprostrednym identickym pokra¢ovanim ro¢nej alebo dlhodobej Zmluvy.

Za datum riadneho predloZenia Ziadosti sa povazuje datum, kedy Ziadatel' doruéil
Ziadost kompletni tak, ako je definované v ¢&lankoch 3.5.1.1. az 3.5.1.5.
Prevadzkového poriadku. Takato Ziadost' predstavuje zavizny navrh na uzatvorenie
Zmluvy zo strany Ziadatela.

Vyhodnotenie Ziadosti a uzavretie Zmluvy

PPS vyhodnocuje Ziadosti v poradi, v akom boli doru¢ené v &ase (pouzitie principu
,first come first served®). PPS po dorudeni Ziadosti vyhodnoti tidaje v nej uvedené
a predlozené dokumenty. Pri predloZeni nespravne vyplnenej alebo netiplnej Ziadosti
si PPS vyZiada bez zbytocn¢ho omeskania chybajice alebo spravne udaje alebo
dokumenty a stanovi lehotu maximalne 10 pracovnych dni, pokial’ sa PPS a Ziadatel
nedohodnil inak, do ktorej je Ziadatel’ povinny svoju Ziadost’ opravit’ alebo doplnit’.

Pri pridelovani prepravnej kapacity zohl'adni PPS ¢as doruéenia kompletnej Ziadosti.

Ak neexistuji dovody pre odmietnutie pridelenia prepravnej kapacity podla ¢lanku
3.8. Prevadzkového poriadku, PPS po predloZeni kompletnej Ziadosti do desiatich
(10) kalendarnych dni prideli Ziadatel'ovi pozadovanti prepravnii kapacitu vo forme
potvrdenia o prideleni prepravnej kapacity pre pozadované vstupné body a/alebo
vystupné body a ozndmi Ziadatelovi terminy a podmienky pre splnenie finanénej
zdbezpeky v zmysle ¢lanku 7.6. Prevadzkového poriadku podla zvolenej formy
finanénej zabezpeky uvedenej v Ziadosti.

Po prideleni prepravnej kapacity uzatvaraji PPS a Uzivatel’ siete Zmluvu v zmysle
¢lanku 4.1.1.

3.6 Riadenie pretaZenia siete pre Prepojovacie body EU

3.6.1. Zvysenie kapacity nadmernym objednanim a schémou spidtného odkupenia PPS vo

vstupnych Prepojovacich bodoch EU a vystupnych Prepojovacich bodoch EU
prepravnej siete poskytne d’alSiu prepravni kapacitu, definovani ako doplnok
k technickej kapacite (d’alej len ,,Doplnkova kapacita®). Vysku a trvanie objednania
ponukanej Doplnkovej kapacity stanovi PPS, pricom zohladni Statistické scenare
pravdepodobného mnozstva fyzicky nevyuzitej kapacity na  prisluSnom



3.6.2.

3.6.3.

vstupnom/vystupnom bode, bertic do ivahy analyzu rizika poskytovania Doplnkovej
kapacity tak, aby to neviedlo k nadmernému riziku povinnosti spitného odkupenia.
Doplnkova kapacita sa predava spolu s pevnou prepravnou kapacitou pred pridelenim
Prenechanej kapacity a Odobratej kapacity. Na Doplnkova kapacitu sa aplikuju tarify
za prepravu plynu v sulade s cenovym rozhodnutim URSO pre pevnt kapacitu.

V pripade vzniku fyzického pretazenia prepravnej siete pri nadmernom objednavani,
ktoré pretrvava aj po preruSeni prepravy pre UzZivatelov siete s pridelenou
prerusitelnou prepravnou kapacitou, uplatni PPS trhovy postup spédtného odkupenia
kapacity, kym sa neodstrani fyzické pretazenie prepravnej siete. Pri spidtnom
odkupovani mézu kapacitu do vySky svojej nominacie poskytnut vsetci prislusni
Uzivatelia siete s pevnou kapacitou na prisluSnom vstupnom/vystupnom bode
v danom smere. Kapacita sa spétne odkupuje v poradi od najnizsej pontiknutej ceny,
pricom odkupnd cena je ohraniCend maximdlne cenou pevnej kapacity prisluSného
Uzivatel'a siete, od ktorého sa kapacita odkupuje. Po odkupeni kapacity
Prevadzkovatel'om prepravnej siete od Uzivatel’a siete je UZivatel siete povinny zniZzit’
nominaciu na prepravu na prislusnom vstupnom/vystupnom bode o vysku odkupene;j
kapacity, v opacnom pripade je PPS opravneny upravit nominaciu UZivatela siete.
V pripade, ak sa PPS nepodari odkupit pozadované mnozstvo kapacity, vsetci
Uzivatelia budu krateni v zavislosti od vysky nomindcie na danom bode a v danom
smere; takéto kratenie kapacit nebude povazované za porusenie Zmluvy ohl'adom
prislusnych kapacit zo strany PPS a PPS nebude ztohto titulu Uzivatel'ovi siete
akymkol'vek spdsobom zodpovedny. V pripade, ze PPS realizoval proces kratenia, je
PPS opravneny odmietnut’ renominaciu Uzivatela siete, ktord by bola dovodom pre
opdtovné spustenie tohto procesu. Uzivatelia, ktorym boli kratené ich nominacie,
zaplatia tarifu proporcionalne znizenu.

Prenechanie zmluvne dohodnutej kapacity

PPS priyjme od Uzivatel'a siete Ziadost' na prenechanie pevnej kapacity (d’alej len
,Prenechana kapacita®) za podmienok uvedenych d’alej v tomto ¢lanku 3.6.3. Toto
plati pre Zmluvy na kapacity dlhSie ako jeden (1) den.

Prenechané kapacita sa prideluje az po prideleni vSetkej zvySnej pevnej dostupnej
kapacity zo strany PPS vratane Doplnkovej a pred pridelovanim Odobratej kapacity.
Po prideleni ponukanej Prenechanej kapacity PPS bezodkladne upovedomi povodného
Uzivatela siete. Povodnému Uzivatel'ovi siete zostavaju prava a povinnosti v ramci
Zmluvy v plnom rozsahu az do pridelenia Prenechanej kapacity alebo jej ¢asti novému
Uzivatel'ovi siete. Po jej prideleni novému Uzivatel'ovi siete straca povodny Uzivatel
siete svoju zmluvnu kapacitu len vo vyske a trvani Prenechanej kapacity pridelenej
novému UZivatel'ovi siete, pricom mu ostavaju vSetky prava a povinnosti v zmysle
povodnej Zmluvy v plnom rozsahu znizené o vysku pridelenej Prenechanej kapacity
novému UZivatelovi siete.

Pri Ciastoénom prenechani pevnej kapacity sa u pdvodného Uzivatel'a siete upravia
tarify za prepravu plynu tak, aby boli plne v sulade s cenovym rozhodnutim URSO
upravujucim poévodni Zmluvu pévodného UZivatel'a (so zohl'adnenim platnej metody
eskalécie tarify).

K prenechaniu Prenechanej kapacity sa vyzaduje sthlas PPS. PPS nemoéze sthlas
bezdovodne odmietnut’; PPS mdze stihlas odmietnut’® najmi v pripade, ak financ¢na
sposobilost’ nového Uzivatela siete, na ktorého mé prechddzat’ Prenechané kapacita,
sa vyrazne odliSuje od financnej spdsobilosti povodného Uzivatel'a siete, a tym padom
by mohla byt zhorSend schopnost’ plnit' zavizky nového Uzivatela siete voci PPS.
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3.6.4.

Novy UZivatel' siete je povinny poskytnit’ finanénli zabezpeku podla ¢lanku 7.6.
Prevadzkového poriadku, priCom lehoty tam uvedené sa aplikuji obdobne.

Pre umoznenie prenechania kapacity pontikne PPS Uzivatelom siete online
nastroj, ktorym Uzivatel’ siete oznami ziadost” o prenechanie zmluvne dohodnutej
kapacity. Prevzatie ziadosti o prenechanie kapacity bude zo strany PPS potvrdené.
Povodny Uzivatel’ siete ma pravo od tejto ziadosti odstupit’ az do okamihu, kym
Prenechanéd kapacita nie je ponuknutd na predaj v aukcii na webovej rezervacnej
platforme. Pri pridelovani Prenechanych kapacit od viacerych Uzivatelov siete sa
prideluje najskor kapacita toho Uzivatel'a siete, ktory podal ziadost' o prenechanie
kapacity ako prvy.

Dlhodoby mechanizmus ,,use-it-or-lose-it

PPS, za podmienok d’alej uvedenych ciasto¢ne alebo uplne, odoberie zmluvni
kapacitu vo vstupnom/vystupnom bode, ktora Uzivatel’ siete sustavne nedostatocne
vyuziva, pokiall tento Uzivatel siete nepontikol svoju nevyuzitu kapacitu
K prenechaniu a pokial zaroven iny UzZivatel siete poziada o pevnu kapacitu,
Doplnkovu kapacitu alebo Prenechanu kapacitu, ktora v§ak nie je k dispozicii, a to ani
po uplatneni ¢lankov 3.6.1. a 3.6.3. (d’alej len ,,Odobrata kapacita®) a ponikne ju na
predaj v aukcii na webovej rezervacnej platforme.

Zmluvna kapacita sa povazuje za sustavne nedostatocne vyuzivani najmé vtedy,
ak Uzivatel siete vyuziva priemerne menej nez osemdesiat (80) % svojej zmluvnej
kapacity, tak od 1. aprila do 30. septembra ako aj od 1. oktobra do 31. marca, pocas
ucinnosti Zmluvy dlhsej nez jeden (1) rok.

Ak st splnené vysSie uvedené podmienky a sucasne iny UZivatel' siete poZiada
0 pevnu kapacitu, Doplnkovu kapacitu alebo Prenechant kapacitu, a ziadna z nich nie
je k dispozicii v pozadovanej vyske a trvani, tak PPS poziada Uzivatel'a siete, ktory
nedostatone vyuziva kapacitu, o zdovodnenie. Ak situdciu UZivatel siete
Prevadzkovatelovi prepravnej siete riadne nezdovodni, tak PPS poziada URSO
o schvalenie odobrania kapacity Uzivatelovi siete, a to s odovodnenym navrhom na
vySku a trvanie odobrania kapacity, podmienkami odobratia ako aj zdovodnenim
situacie. V kazdom pripade, navrh na vySku a trvanie odobratia kapacity neprekroci
kapacitu pozadovanu trhom, ktord nemohla byt pridelena vo forme pevnej kapacity,
Doplnkovej kapacity alebo Prenechanej kapacity. Ak URSO tento névrh schvali, tak
PPS ponukne tuto kapacitu inym tc¢astnikom trhu s plynom.

Na pridelenie Odobratej kapacity novému UZivatel'ovi siete sa vyzaduje suhlas
PPS. PPS mdze pridelenie Odobratej kapacity novému Uzivatelovi siete odmietnut’
napriklad v pripade, ak financna spoOsobilost nového UZivatela siete, ktorému sa
pridel'uje Odobraté kapacita, sa vyrazne odliSuje od finan¢nej spdsobilosti povodného
Uzivatela siete s Odobratou kapacitou, ¢im by mohla byt zhorSena schopnost’ plnit’
zavdzky nového Uzivatela siete voc¢i PPS. Pri prideleni Odobratej kapacity sa na
povodného Uzivatela siete s Odobratou kapacitou, vzdy aplikuju tarify za prepravu
plynu tak, aby boli plne v salade s cenovym rozhodnutim URSO upravujiucim
povodnu Zmluvu pédvodného Uzivatel'a siete s Odobratou kapacitou (so zohl'adnenim
platnej metody eskalécie tarify). Novy UZivatel siete, ktorému sa preddva Odobraté
kapacita, je povinny poskytnut’ finanént zdbezpeku podl'a ¢lanku 7.6. Prevadzkového
poriadku, pri¢om lehoty tam uvedené sa aplikuji obdobne.

Odobrata kapacita sa predava az po prideleni vSetkej zvysnej pevnej dostupnej
kapacity zo strany PPS a vypredani Doplnkovej kapacity a Prenechanej kapacity.
Povodnému Uzivatel'ovi siete s Odobratou kapacitou zostavaju prava a povinnosti
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Vramci Zmluvy vplnom rozsahu az do predaja Odobratej kapacity novému
Uzivatelovi siete. Po jej predaji novému Uzivatelovi siete pdvodny Uzivatel' siete
straca svoju zmluvnl kapacitu len vo vyske a v trvani Odobratej kapacity pridelenej
novému UZivatel'ovi siete, pricom mu ostavaju vSetky prava a povinnosti v zmysle
povodnej Zmluvy V plnom rozsahu znizené o vysku Odobratej kapacity pridelenej
novému UZivatel'ovi siete. Odobratie kapacity v zmysle tohto ¢lanku sa nepovazuje za
porusenic Zmluvy aPPS nebude ztohto titulu Uzivatel'ovi siete akymkol'vek
spoésobom zodpovedny.

3.6.5. Principy riadenia pretazenia prepravnej siete podl'a ¢lankov 3.6.1. az 3.6.4. sa aplikuju
za ucelom rieSenia zmluvného a fyzického pretazenia prepravnej siete a poskytnutia
kapacit Uzivatel'om siete, ktori maju o tieto kapacity za situdcie pretazenia prepravnej
siete zaujem a aplikovanie tychto postupov nema byt’ na Skodu PPS. V pripade riadne
oddvodnenych obav PPS, Ze by uplatiiovanie tychto principov mohlo byt na Skodu
PPS, PPS pozastavi pouzivanie principov riadenia pretazenia prepravnej siete podla
clankov 3.6.1. aZ 3.6.4. a 0 tejto skutocnosti bezodkladne uvedomi UZivatel'ov siete
ako aj URSO a spoloéne s URSO bude hl'adat’ primerané rie§enie takéhoto stavu.

3.7. Riadenie pretazenia siete pre Prepojovacie body do/z tretich krajin a domaci bod

3.7.1. Ak st&et pozadovanych pevnych prepravnych kapacit ZiadateI'mi je pre dany ¢asovy
okamih vyssi ako vol'na prepravna kapacita pre prislusny vstupny bod alebo vystupny
bod prepravnej siete, dochadza k pretazeniu prepravnej siete a tento stav sa nazyva
nedostatkom vol'nej pevnej prepravnej kapacity.

3.7.2. Ak nie je k dispozicii ziadna alebo dostato¢na pevna prepravna kapacita, je PPS
povinny informovat’ Ziadatela o nedostatku pozadovanej pevnej prepravnej kapacity
a pontknut mu moZnost uzavretia Zmluvy s pevnou prepravnou kapacitou
v maximalnej moznej vySke a/alebo prerusiteI'nou prepravnou kapacitou v pripade, ak
je k dispozicii.

3.8. Odmietnutie pristupu do prepravne;j siete

3.8.1. PPS ma pravo odmietnut’ pristup do prepravnej siete z nasledovnych dévodov:

a)  prislusnym organom bolo vydané rozhodnutie o do¢asnej vynimke z povinnosti
zabezpecit’ pristup do siete,

b)  nedostatku kapacity prepravnej siete,

C)  ak tento pristup zabraiuje plneniu povinnosti vo vseobecnom hospodarskom
zaujme, alebo

d)  ak nie st splnené podmienky pristupu do prepravnej siete a prepravy plynu
stanovené v Prevadzkovom poriadku a/alebo Technickych podmienkach.

4. PREPRAVNE SLUZBY

4.1. Zmluva o pristupe do prepravnej siete a preprave plynu na Prepojovacich bodoch do/z
tretich krajin a domécom bode

4.1.1. Po doruceni potvrdenia o prideleni prepravnej kapacity v zmysle bodu 3.5.2.3. je
Ziadatel'ovi doru¢eny ndvrh Zmluvy medzi PPS a Uzivatelom siete, ktorej
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4.1.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

neoddelitel'nu Cast’ tvori Prevadzkovy poriadok. Ak do tridsiatich (30) kalendarnych
dni od pridelenia prepravnej kapacity, najneskoér vSak do troch (3) dni pred
planovanym zaliatkom prepravy, neuzavrie Ziadatel Zmluvu s PPS, tak
Prevadzkovatel’ prepravnej siete ma pravo pridelenie prepravnej kapacity zrusit. PPS
ma v takom pripade pravo na nahradu vsetkych $kod, ktoré PPS v tejto suvislosti
vznikli, vratane §kod vzniknutych v dosledku blokovania prepravnej kapacity v obdobi
od dorudenia potvrdenia o prideleni prepravnej kapacity Ziadatelovi do oznamenia
o odstupeni od pridelenia prepravnej kapacity. Pre tUcely tohto ¢lanku sa za den
uzavretia Zmluvy povazuje den, kedy bol PPS doruc¢eny rovnopis riadne podpisane;j
Zmluvy.

Ak Uzivatel siete neposkytne PPS finanénu zabezpeku dohodnutth v Zmluve v lehote,
vo forme a/alebo vo vySke stanovenej v sulade s ¢lankom 7.6. Prevadzkového
poriadku, ma PPS pravo od Zmluvy odstapit, pricom Zmluva zanikda momentom
dorucenia ozndmenia o odstipeni od Zmluvy Uzivatel'ovi siete. PPS ma v takom
pripade pravo na nahradu vsetkych §kdd, ktoré PPS v tejto stvislosti vznikli, vratane
$kod vzniknutych v dosledku blokovania prepravnej kapacity v obdobi od dorucenia
potvrdenia o prideleni prepravnej kapacity Ziadatelovi do odstdpenia od Zmluvy
Prevadzkovatel'om prepravne;j siete.

4.2. Ramcova zmluva o pristupe do prepravnej siete a preprave plynu

Uzatvorenie Ramcovej zmluvy je nevyhnutnym predpokladom pre pristup do aukeii,
ktorymi st alokované kapacity na Prepojovacich bodoch EU.

PPS a UzZivatel siete moZu uzatvorit Ramcovu zmluvu aj pre rezervovanie kapacit na
Prepojovacich bodoch do/z tretich krajin a vstupny/vystupny bod doméci bod.

Ramcova zmluva sa uzatvara vopred pred alokovanim prepravnej kapacity t.j. bez
Specifikovania obdobia a vySky prepravnej kapacity a prislusného vstupného bodu
a/alebo vystupného bodu.

Uzivatel siete si pri uzavreti R&mcovej zmluvy dohodne formu financnej zabezpeky.
Na jej formu sa primerane pouZiji ustanovenia ¢lanku 7.6. Prevadzkového poriadku.

Uzavretim Rémcovej zmluvy je uzatvorena Zmluva v zmysle Prevadzkového
poriadku, a to bez Specifikovania obdobia a vysky prepravnej kapacity, prislusného
vstupného bodu a/alebo vystupného bodu. Obdobie a vyska prepravnej kapacity,
prislusné vstupné body a/alebo vystupné body budia nésledne Specifikované
v prislusnej ¢iastkovej Zmluve.

Ciastkovd Zmluva je uzatvorend na zéklade podania Ziadosti UZivatelom siete
a potvrdenim o prideleni prepravnej kapacity PPS a tvori neoddelitelnu sucast’
Ramcovej zmluvy.

Sposob a forma podania Ziadosti ajej pridelenie pre prepravné kapacity na
Prepojovacich bodoch EU respektive pre prepravné kapacity na Prepojovacich bodoch
do/z tretich krajin a vstupnom bode/vystupnom bode doméci bod budu Specifikované
VvV Ramcovej zmluve.
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4.2.8.

4.2.9.

Pre ucely objednania prepravnych kapacit na Prepojovacich bodoch do/z tretich krajin
a vstupnom bode/vystupnom bode domaci bod Uzivatel siete modze poziadat
0 pridelenie prepravnej kapacity:

- jeden (1) den pred zaciatkom pozadovanej prepravnej kapacity, v pripade ze sa
jedné o jednodiové prepravné kapacity na nasledujuci Plynarensky den,

- najskor jeden (1) mesiac a najneskor jeden (1) Pracovny den pred zaCiatkom
pozadovanej prepravnej kapacity, v pripade Ze sa jednd o jednodnové prepravné
kapacity alebo niekol’kodiiové prepravné kapacity,

- najskor Sest’ (6) mesiacov a najneskor jeden (1) Pracovny den pred zaciatkom
pozadovanej prepravne]j kapacity, v pripade ze sa jednd o mesacné alebo ro¢né
prepravné kapacity.

Objednanie prepravnej kapacity na Prepojovacich bodoch do/z tretich krajin
a vstupnom/vystupnom bode domdci bod na obdobie dlhsie ako jeden (1) den
elektronickym systémom je mozné najneskor do 14:00 posledného Pracovného dia,
ktory predchadza zaciatku pozadovanej prepravnej kapacity (denn D). Objednanie
prepravnej kapacity na nasledujici Plyndrensky den je mozné najneskdr do 17:00
Vv kalendédrnom dni (deni D-1) predchadzajucom ditu prepravy plynu (deti D).

4.2.10. Pre ugely objednania prepravnych kapacit na Prepojovacich bodoch EU sa UZivatel

siete riadi platnym aukénym kalendarom.

4.2.11. Po uzavreti Ramcovej zmluvy PPS sleduje vysku poskytnutej financnej zabezpeky

a ak by na zaklade Ziadosti mala byt uzavretd Giastkova Zmluva, ktora by spolu
s ostatnymi Ciastkovymi Zmluvami Uzivatel'a siete viedla k tomu, Ze vyska financnej
zabezpeky nie je poskytnutd v minimalnej vyske stanovej v stlade s ¢lankom 7.6.
Prevadzkového poriadku, PPS vyzve Uzivatela siete na doplnenie financnej
zabezpeky. Ak UZivatel siete nedoplni finanénu zabezpeku, PPS mé pravo nepridelit’
Uzivatel'ovi siete pozadovani prepravnu kapacitu v plnej vyske, alebo neuzavriet
¢iastkovu Zmluvu.

4.2.12. Na zéklade Radmcovej zmluvy je mozné uzavriet Ciastkové Zmluvy v prisluSnom

4.3.1.

4.3.2.

trvani za predpokladu platnosti Ramcove; zmluvy pocas celej doby platnosti
Ciastkovej Zmluvy.

4.3. Pevna prepravna kapacita

PPS poniika na Prepojovacich bodoch EU pod Ramcovou zmluvou prostrednictvom
webovej rezervacnej platformy pevnua prepravnu kapacitu ako:

a)  Produkt ro¢nej Standardnej kapacity,

b)  Produkt Stvrtrocnej Standardnej kapacity,

€)  Produkt mesacnej Standardnej kapacity,

d)  Produkt dennej Standardnej kapacity,

e)  Produkt Standardnej kapacity v priebehu dna.

Produkt roc¢nej Standardnej kapacity predstavuje kapacitu, o ktort méze v danom

mnozstve poziadat’ Uzivatel siete PPS na vSetky Plynarenské dni v konkrétnom
plynarenskom roku (ktory sa zac¢ina 1. oktobra).
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4.3.3.

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.

4.3.8.

4.3.9.

4.3.10.

4.3.11.

Produkt Stvrtro¢nej Standardnej kapacity predstavuje kapacitu, o ktort moze v danom
mnozstve poziadat’® Uzivatel' siete PPS na vSetky Plynarenské dni v konkrétnom
plynarenskom Stvrtroku (ktory sa zacina 1. oktobra, 1. januara, 1. aprila alebo 1. juna).

Produkt mesacnej Standardnej kapacity predstavuje kapacitu, o ktort méze v danom
mnozstve poziadat’® Uzivatel' siete PPS na vSetky Plynarenské dni v konkrétnom
kalendarnom mesiaci (ktory sa za¢ina 1. diilom kazdého mesiaca).

Produkt dennej Standardnej kapacity predstavuje kapacitu, o ktort méze v danom
mnozstve poziadat’ Uzivatel siete PPS na jeden (1) Plynarensky de.

Produkt Standardnej kapacity v priebehu diia predstavuje kapacitu, o ktoru moze
v danom mnozstve poziadat’” Uzivatel siete PPS pocas konkrétneho Plynarenského
dia.

Na Prepojovacich bodoch EU pontika PPS spolo¢ne v spolupraci s prislusnym
prevadzkovatelom Prepojenej prepravnej siete produkty zoskupenej kapacity na
zéklade dohody o zoskupeni kapacit.

PPS moéze pontknut’ kapacitu ako nezoskupeny produkt v pripade, ak na jeho strane
Prepojovacieho bodu EU je v akomkol'vek prislusnom obdobi k dispozicii viac pevnej
kapacity ako na druhej strane v sulade s aukénym kalendarom. Nezoskupent kapacitu
modze PPS pontknut’ v mnoZstve a na obdobie, ktoré nepresahuje mnozstvo a dobu
platnosti existujucej Zmluvy na druhej strane, ak existuje na druhej strane zmluva
0 nezoskupenej preprave, inak maximalne na obdobie jedné¢ho (1) roka.

PPS ma pravo s prihliadnutim k dokumentu ,,ENTSOG’s recommendation paper on
issues related to bundling of capacities” zo dna 17.7.2015 v oddvodnitel'nych
pripadoch aplikovat’ metddu pridelenia kapacity, ktord zabezpec¢i zostladenie kapacit
na obidvoch stranach.

PPS na Prepojovacich bodoch do/z tretich krajin a domacom bode ponuka pevnu
prepravnu kapacitu a uzatvara Zmluvu na pevnl prepravnu kapacitu ako:

a)  dlhodobu Zmluvu,

b)  ro¢ni Zmluvu,

c)  kratkodobu Zmluvu.

Dlhodoba Zmluva sa uzatvara na obdobie trvajuce viac ako dvanast’ (12) mesiacov,
a to k prvému diiu kalendarneho mesiaca, priCom toto obdobie nemusi zodpovedat’
celym nasobkom dvanastich (12) mesiacov. S vynimkou prvych dvandstich (12)
kalendarnych mesiacov, kedy musi byt dohodnutd kapacita v rovnakej vyske, je
mozné v okamihu uzavretia Zmluvy dohodnut’ r6znu vysku prepravnej kapacity na
prislusny vstupny bod a/alebo vystupny bod, pokial sa PPS a UZivatel siete
nedohodnt inak.

Roc¢na Zmluva sa uzatvara na dobu dvanastich (12) po sebe nasledujucich mesiacov,
a to k prvému dnu mesiaca, pricom v Zmluve sa dohodne len jedna vyska prepravnej
kapacity pre prislusny vstupny bod a/alebo vystupny bod na celé obdobie platnosti
Zmluvy, pokial’ sa PPS a UZivatel siete nedohodnt inak.
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4.3.12.

4.3.13.

4.3.14.

4.3.15.

4.3.16.

4.4.1.

442,

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

Kratkodoba Zmluva sa uzatvara ako mesac¢nd (Clanok 4.3.14. Prevadzkového
poriadku) alebo ako denna (¢lanok 4.3.15. Prevadzkového poriadku).

PPS moéze ponuknut uzatvaranie kratkodobej Zmluvy pre produkt Standardnej
kapacity v priebehu dna na Prepojovacich bodoch do/z tretich krajin a doméacom bode.

Mesacna Zmluva sa uzatvara na obdobie kratsie ako jeden (1) rok, a to vzdy od prvého
dna kalendarneho mesiaca a v dlzke rovnej celo¢iselnym nasobkom kalendarnych
mesiacov.

Dennd Zmluva sa uzatvara len na obdobie kratSie ako jeden mesiac, a to od
I'ubovolného dna kalendarneho mesiaca a v dlzke rovnej celoCiselnym nasobkom
kalendarnych dni.

Uzavretim Zmluvy s pevnou prepravnou kapacitou na Prepojovacom bode EU alebo
Prepojovacich bodoch do/z tretich krajin a domacom bode sa PPS zavézuje zabezpecit’
prepravu plynu zo vstupného bodu a/alebo prepravu do vystupného bodu pocas celého
zmluvného obdobia do trovne dohodnutej prepravnej kapacity, s vynimkou okolnosti
podla ¢lanku 6.2 Prevadzkového poriadku.

4.4. Prerusitel'na prepravna kapacita

Zmluvu s prerusitelnou prepravnou kapacitou moze PPS uzatvorit' s Uzivatelom siete
len v pripade, ak bola Uzivatel'ovi siete pridelend prerusite'na prepravna kapacita.

Prevadzkovatel’ prepravnej siete prideli preruSitel'nti prepravnll kapacitu iba v pripade,
ak PPS nemd&ze ponuknut’ vol'nll pevnu prepravnu kapacitu.

Zmluvou s preruSitelnou prepravnou kapacitou PPS zabezpeci prepravu plynu zo
vstupného bodu a/alebo prepravu plynu do vystupného bodu pocas celého obdobia
prepravy plynu do irovne dohodnutej prepravnej kapacity s prdvom prerusenia.

Pri Zmluvach s prerusitenou kapacitou ma PPS pravo prerusit’ prepravu plynu plne
alebo Ciasto¢ne najméd vtedy, ked’ by pretrvavajiice vyuZivanie preruSitel'nej kapacity
znamenalo prekazku pre zabezpecenie prepravy plynu v rdmci Zmluv s pevnou
prepravnou kapacitou. Pokial’ je to mozné a v rozsahu, v akom je to mozné, PPS
odhadne pravdepodobnost’ prerusenia prepravy plynu u Zmlav s preruSitelnou
kapacitou, ako aj dizku tohto prerusenia a informuje o tom UZivatelov siete. PPS
informuje o preruSeni prepravy plynu Uzivatela siete bez zbytocné¢ho odkladu po
zisteni stavu, ktory vedie k preruSeniu prepravy plynu. PPS tiez informuje Uzivatela
siete o obnoveni prepravy plynu okamzite, ako skoncia okolnosti, ktoré zapricinili
preruSenie prepravy plynu.

PPS prerusi prepravu plynu UZivatel'om siete so Zmluvami s prerusitelnou kapacitou
tak, ze PPS zohladni chronologické poradie uzatvorenia jednotlivych Zmlav
s preruSitel'nou kapacitou, pri¢om PPS prerusi prepravu plynu ako prva u tych Zmluav,
ktoré boli uzatvorené ako posledné. Ak je nutné prerusit’ prepravu pre Zmluvy, ktoré
boli objednané v rovnakom case, upravi sa vyska nominacie UZivatel'ov siete imerne
vyske povodnej nominécie. Po ukonceni procesu prerusenia ma PPS pravo odmietnut’
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4.4.6.

4.4.7.

4.4.8.

4.4.9.

4.4.10.

44.11.

5.1.1.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

renomindciu Uzivatela, ktord by spoOsobila potrebu opédtovného spustenia procesu
prerusenia prepravy.

PPS ponuka prerusitelni prepravnii kapacitu na Prepojovacich bodoch EU ako
produkt dennej kapacity a/alebo produkt kapacity v priebehu dna.

PPS moéZe na Prepojovacich bodoch EU pontknut’ prerusitelnti prepravnu kapacitu
okrem produktu dennej kapacity a kapacity v pricbehu dna, aj produkt roé¢nej
prerusitelnej kapacity, produkt Stvrtrocnej prerusitelnej kapacity a produkt mesacne;j
prerusitel'nej kapacity.

Prerusitelna kapacita v priebehu diia sa na Prepojovacich bodoch EU prideluje len ak
uz nie je k dispozicii vol'na pevna kapacita v priebehu dna ato formou Nadmernej
nominacie.

Na Prepojovacich bodoch EU sa aukcie prerusitelnej kapacity vykonavaju podla
rovnakych zasad a v rovnakych casovych lehotach ako aukcie pevnej kapacity.

PPS ponuka prerusitelni kapacitu na Prepojovacich bodoch do/z tretich krajin
a domacom bode auzatvara Zmluvy na prerusSitelni prepravni kapacitu vo forme
dlhodobej, ro¢nej a kratkodobej Zmluvy ako je definované v ¢lankoch 4.3.10. az
4.3.12.

Zmluva na Prepojovacich bodoch do/z tretich krajin a domacom bode méze obsahovat’
kombindaciu pevnej a prerusitelnej kapacity.
5.  DOPLNKOVE SLUZBY
5.1. Doplnkové sluzby
PPS poskytuje nasledovné Doplnkové sluzby:
a) sluzba Title transfer,
b) cezhrani¢né pripojenie zasobnika
5.2. Sluzba Title transfer

Sluzba Title transfer je sluzba, ktorou PPS umoziuje prevod vlastnictva plynu medzi
Uzivatel'mi sluzby Title transfer v rdmci prepravnej siete PPS.

Sluzba Title transfer je poskytovana vo VTP, svynimkou bodu 5.2.3. tohto
Prevadzkového poriadku.

V pripade, ak prevod vlastnictva plynu bezprostredne nadvézuje na prepravu plynu,
ktort poskytuje PPS Uzivatel'ovi siete zo vstupného bodu do vystupného bodu na
zéklade prepravnej zmluvy, ktord neumoziiuje Uzivatel'ovi siete prepravu z/do VTP,
poskytne PPS sluzbu Title Transfer aj na vystupnom bode.
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5.24.

5.2.5.

5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

5.4.1.

Sluzba Title transfer sa poskytuje UZivatel'om sluzby Title transfer na zdklade zmluvy
o poskytovani sluzby Title transfer (d’alej len ,, Title transfer zmluva®).

PPS zverejni vzor Title transfer zmluvy na svojom webovom sidle.

Prevod vlastnictva plynu uskutocneny medzi Uzivatelom a PPS na zaklade Zmluvy
0 pristupe na vyvazovaciu platformu a/alebo poskytnutia vyvazovacej sluzby
nepredstavuje sluzbu Title transfer.

Sluzba Title transfer m6ze byt poskytovana a Cinnosti suvisiace s prevadzkou VTP
mdzu byt realizované iba Prevadzkovatel'om prepravne;j siete.

Nominécia alebo renominacia sluzby Title transfer sa povazuje za obchodné
oznamenie podla ¢lanku 5 Nariadenia o vyvaZovani.

5.3. Cezhrani¢né pripojenie zasobnika plynu

Do vysky kapacity stanovenej PPS sa Prepojeny zasobnik povaZuje za infrastruktiru
S pripojenim na hranici vo vstupnom/vystupnom bode Baumgarten. Vyuzivanie tejto
infraStruktiry je umozZnené prevadzkovatelovi Prepojeného zésobnika, ktory sa
zavézuje, ze Mnozstva plynu prete¢ené zo vstupného bodu Baumgarten do fyzického
bodu pripojenia Prepojeného zasobnika, budu nasledne uskladnené v Prepojenom
zasobniku s moznost'ou vytazenia len do vystupného bodu Baumgarten.

Prepojeny zasobnik je povinny evidovat’ vSetky pohyby a stav zasob plynu v zmysle
¢lanku 5.3.1. na osobitnom ucte a predlozit’ PPS sumarnu spravu s bilanciou tohto
uctu za prisluSny kalendarny rok najneskdr do 15. januara nasledujuceho roka.
V pripade pochybnosti o spravnosti udajov uvedenych v sprave ma PPS pravo
vykonat’ audit predlozenych dajov prostrednictvom nezavislého auditora.

Prevadzkovatel' Prepojen¢ho zasobnika zaplati PPS za vyuZitie infraStruktury pre
potreby cezhranicného pripojenia zasobnika plynu odplatu podla clanku 7.4.1.
V pripade, ak stav osobitného uctu vedeného podl'a ¢lanku 5.3.2. na konci prisluSné¢ho
kalendarneho roka preukaze evidenciu Mnozstiev plynu, ktoré nespiiiaju podmienky
poskytovania sluzby uvedené v ¢lanku 5.3.1., zaplati prevadzkovatel Prepojené¢ho
zasobnika za tieto Mnozstva plynu poplatok vo vyske ceny za prepravu medzi
vstupnym/vystupnym bodom Baumgarten a vstupnym/vystupnym bodom domaci bod
Vv prisluSnom smere. Pre Gcely stanovenia vysky tohto poplatku sa vyska prepravnej
kapacity pre prislusny smer vypocita ako prislusné MnoZstvo plynu za sledované
obdobie delené stoosemdesiat (180).

5.4. Spolo¢né ustanovenia pre Doplnkové sluzby

Ziadatel' Doplnkovej sluzby doru¢i podpisany navrh na uzavretie zmluvy na
poskytnutie prislusnej Doplnkovej sluzby na adresu PPS najneskor desat’ (10)
Pracovnych dni pred pozadovanym zaciatkom poskytovania Doplnkovej sluzby. Po
dohode s PPS moze byt tato lehota skratena. Za den riadneho predlozenia navrhu na
uzavretie zmluvy na poskytnutie prislusnej Doplnkovej sluzby sa povazuje den, kedy
ziadatel Doplnkovej sluzby dorucil ndvrh na uzavretie zmluvy na poskytnutie
prisluinej Doplnkovej sluzby kompletny a v pisomnej forme. Ziadatel'om Doplnkovej

18



5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

6.1.1.

sluzby podpisany a doru¢eny navrh na uzavretie zmluvy na poskytnutie prislusnej
Doplnkovej sluzby predstavuje zavizny navrh na uzatvorenie zmluvy na poskytnutie
prislusnej Doplnkovej sluzby. Ak neexistuju dovody pre odmietnutie, PPS po
predlozeni kompletného navrhu na uzavretie zmluvy na poskytnutie prislusnej
Doplnkovej sluzby do piatich (5) Pracovnych dni potvrdi navrh, ¢im sa zmluva na
poskytnutie prisluSnej Doplnkovej sluzby povazuje za uzavretu.

Zmluva na poskytnutie prislusnej Doplnkovej sluzby musi obsahovat’ najma:

a) identifika¢né tidaje ziadatel'a Doplnkovej sluzby,

b) datum zacatia poskytovania Doplnkovej sluzby a datum ukoncéenia jej
poskytovania,

c) Vv pripade Doplnkovej sluzby Title transfer odhadované maximalne MnoZstvo
transferovaného plynu pre poskytovanie sluzby Title transfer, na zaklade ktorého
sa stanovi vySka potrebnej financnej zabezpeky pre Uzivatela sluzby Title
transfer.

Pre nominovanie a alokovanie prislusnej Doplnkovej sluzby sa primerane aplikuju
ustanovenia Clankov 8.1. az 8.4. Prevddzkového poriadku. V pripade Doplnkovej
sluzby Title transfer sa pri nesulade nominovanych Mnozstiev plynu medzi dvomi
UZivatel'mi sluzby Title transfer pouZije pravidlo priority mensej nominacie.

PPS mé pravo od UZivatelov sluzby ziadat' finan¢nu zdbezpeku v sulade s ¢lankom
7.6. Prevadzkového poriadku, pri¢om jej vyska je stanovena na zaklade odhadovaného
vyuzivania prisluSnej Doplnkovej sluzby. Uzivatel' sluzby poskytne finanénu
zébezpeku v dohodnute; forme a vySke najneskdr péat' (5) Pracovnych dni pred
pozadovanym zaciatkom vyuZivania Doplnkovej sluzby. V pripade, Ze skutocné
vyuzivanie danej Doplnkovej sluzby presiahne stanovenu vySku finan¢nej zabezpeky,
je Uzivatel sluzby povinny bez zbyto¢ného odkladu doplnit’ finan¢ntl zabezpeku. Ak
neddjde k predlozeniu finan¢nej zabezpeky alebo jej prislusnej tiprave, ma PPS pravo
upravit' nominaciu prislusnej Doplnkovej sluzby alebo od zmluvy na poskytnutie
prisluSnej Doplnkovej sluzby odstupit’.

Ak nedojde k uhrade poplatku za poskytovanie prislusnej Doplnkovej sluzby zo strany
UZivatel'a sluzby v lehote, forme a vyske stanovenej tymto Prevadzkovym poriadkom
a taktiez inych poplatkov stanovenych v zmluve na poskytnutie prisluSnej Doplnkove;j
sluzby, ma PPS pravo od tejto zmluvy odstapit. PPS zostdva zachované pravo na
uhradu poplatkov vzniknutych do odsttipenia od tejto zmluvy, ako aj pravo na ndhradu
vzniknutych §kod.

6. PRINCIPY VYKONAVANIA PREPRAVY
6.1. Kvalita a tlak plynu vo vstupnych bodoch a vystupnych bodoch

Plyn dodévany a odovzdavany vo vstupnych bodoch a vystupnych bodoch do
a z prepravnej siete musi spiiat’ fyzikalno-chemické parametre, ukazovatele kvality
stanovené v Technickych podmienkach a pozadované tlakové Grovne urc¢ené v Zmluve
a/alebo Prepojovacej dohode (d’alej len ,,kvalitativne parametre*). Uzivatel siete je
povinny dodrzat’ kvalitativne parametre na vstupnom bode. PPS je povinny dodrzat’
kvalitativne parametre na vystupnom bode za predpokladu, ze Uzivatel’ siete dodrzal
kvalitativne parametre na vstupnom bode.
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6.1.2.

6.1.3.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

V pripade, Zze plyn dodany Uzivatelom siete na prepravu do vstupného bodu
prepravnej siete nespiiia niektory z kvalitativnych parametrov (dalej len ,,nekvalitny
plyn®), je PPS opravneny odmietnut’ prevzatie tohto plynu na prepravu. Ak PPS
prijme nekvalitny plyn na vstupnom bode na prepravu, PPS mé pravo na ndhradu
Skody, ktora mu v suvislosti s prepravou nekvalitného plynu vznikne.

V pripade, ze plyn prepraveny PPS do vystupného bodu prepravnej siete na
odovzdanie UZivatelovi siete nesplfia niektory z kvalitativnych parametrov, je
Uzivatel siete opravneny odmietnut’ prevzatie tohto plynu. Ak UZivatel’ siete prijme
nekvalitny plyn na vystupnom bode, UZivatel’ siete ma pravo na néhradu skody od
PPS, ktord mu v suvislosti s prevzatim nekvalitného plynu vznikne.

6.2. Obmedzenie alebo preruSenie prepravy plynu

PPS ma pravo obmedzit’ alebo prerusit’ prepravu plynu v nevyhnutnom rozsahu a na
nevyhnutny Cas, bez naroku Uzivatel'a siete na nahradu Skody okrem pripadov, ak
Skoda vznikla zavinenim Prevadzkovatela prepravnej siete, v nasledujucich
pripadoch:

a)  vykonavania planovanych rekonstrukcii, modernizacii, oprav, udrzby a revizii
plynarenskych zariadeni,

b)  bezprostredného ohrozenia Zivota, zdravia alebo majetku osob a pri likvidacii
tychto stavov,

C)  stavu ntdze a predchadzania stavu nidze v plynarenstve,

d) havarii alebo poruch na plynarenskych zariadeniach a pri odstranovani ich
nasledkov,

e) nedodrzania zmluvnych podmienok prepravy plynu,

f)  odberu plynu zariadeniami, ktoré ovplyviiuju kvalitu a spolahlivost’ dodavky
plynu, a ak odberatel plynu nezabezpe€il obmedzenie tychto vplyvov
dostupnymi technickymi prostriedkami,

g) dodavky plynu zariadeniami, ktoré ovplyviuja kvalitu a spolahlivost’ dodavky
plynu, a ak vyrobca plynu nezabezpecil obmedzenie tychto vplyvov dostupnymi
technickymi zariadeniami,

h)  zabranenia pristupu k meraciemu zariadeniu odberatel'om plynu,

) ak je uzatvorena zmluva o preprave plynu s prdvom prerusenia.

Toto pravo sa tyka pevnej aj prerusitel'nej kapacity. Po uskuto¢neni procesu obmedzenia

alebo preruSenia prepravy ma PPS pravo odmietnut’ renominaciu UZivatela, ktord by

vyvolala potrebu opédtovného spustenia procesu obmedzenia alebo preruSenia
prepravy.

Casové obdobie, potrebné pre informovanie UZivatela siete o zadiatku a ukondeni
obmedzenia alebo preruSenia prepravy plynu, spdsobené planovanymi
rekonStrukciami, modernizaciou, opravou, udrzbou a kontrolou plynovych
zariadeni, je Styridsatdva (42) kalendarnych dni pred zadiatkom obmedzenia alebo
preruSenia prepravy plynu, ak Zmluva nestanovuje inak. PPS spolupracuje
s prevadzkovatelmi prepojenych prepravnych sieti s cielom koordinovat rozsah
a lehoty vyssie uvedenych préc.

Ak dojde k obmedzeniu prepravovaného Mnozstva plynu, ¢i uz z dovodu podla
clanku 6.2.1. Prevadzkového poriadku alebo z dévodu okolnosti vysSej moci
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6.2.4.

6.2.5.

6.3.1.

6.4.1.

6.4.2.

6.5.1.

6.5.2.

6.5.3.

definovanych v ¢lanku 11.2. Prevadzkového poriadku, PPS prerusi najskor prepravu
plynu Uzivatelom siete s preruSitelnou prepravnou kapacitou postupom v sulade
s Clankom 4.4.5. Prevadzkového poriadku, a ak je to nevyhnutné néasledne obmedzi
prepravu plynu Uzivatelom siete s pevnou prepravnou kapacitou proporcionalne
podl'a percentudlnej miery vyuzitia zakipenej prepravnej kapacity.

PPS ma pravo obmedzit’ alebo prerusit’ prepravu plynu Uzivatelovi siete v pripade, ze
UZzivatel siete opakovane neplni povinnosti dohodnuté v Zmluve.

PPS nenesie zodpovednost za akékol'vek Skody sposobené Uzivatelovi siete
Vv pripade, ak obmedzi alebo prerusi prepravu alebo upravi nomindciu Uzivatel'a podla
tohto Prevadzkového poriadku.

6.3. Meranie

Meranie kvantitativnych a kvalitativnych parametrov sa uskutocfiuje na meracej
stanici v prisluSnom vstupnom bode a vystupnom bode v sulade so Standardmi
a postupmi stanovenymi v Technickych podmienkach, $tandardmi a postupmi
stanovenymi v prislusnej Prepojovacej dohode a/alebo prislusnej technickej
a/alebo prevadzkovej dohode uzatvorenej medzi PPS a prislusnym prevadzkovatel'om
Prepojenej siete. Rozsah a sposob merania a vyhodnocovania Mnozstva a kvality
plynu v meracich staniciach, ako aj kontroly a odbery vzoriek sa uskuto¢nia na
zéklade postupov ustanovenych v Prepojovacich dohodach, bertc do uvahy Technické
podmienky.

6.4. Energetické jednotky a Plynarensky dent

PPS poskytuje sluzby pristupu do prepravnej siete a prepravy plynu v energetickych
jednotkéach vyjadrenych v kWh alebo MWh na zdklade platnych pravnych predpisov,
pokial’ Zmluva neustanovuje inak.

PPS poskytuje sluzby pristupu do prepravnej siete a prepravy plynu v Plynarenskom
dni v sulade s Pravidlami trhu, pokial’ Zmluva neustanovuje inak.

6.5. Mesacné protokoly

PPS predlozi Uzivatel'ovi do desiateho (10.) kalendarneho dna kazdého kalendarneho
mesiaca mesacny protokol, ktory obsahuje prehl'ad mnozstva prepravené¢ho plynu za
predchadzajici kalendarny mesiac, sthrnny prehl'ad poskytnutych Doplnkovych
sluzieb, ak v danom mesiaci boli poskytnuté, a Denné mnoZstvo odchylok.

Sucastou mesatného protokolu je aj prehl'ad o kvalitativnych parametroch
prepravené¢ho plynu za kazdy den prepravy v danom mesiaci.

V pripade, ak UZivatel s tymto mesaénym protokolom nesthlasi, uvedie do desiatich
(10) dni po jeho doruceni svoje vyhrady spolu s ich zdévodnenim. Zmluvné strany st
povinné o tychto vyhradach rokovat tak, aby mesacny protokol mohol byt schvaleny
najneskor do jedného (1) mesiaca od jeho prvého predlozenia Uzivatel'ovi na
schvalenie.
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6.5.4.

6.6.1.

6.6.2.

6.6.3.

6.6.4.

6.6.5.

Rozporovany mesacny protokol sa pouzije pre ucely vystavenia prisluSnej faktary.
Pripadné rozdiely budu vysporiadané na zaklade opravnej faktiry najneskor do konca
mesiaca, ktory nasleduje po schvaleni mesa¢ného protokolu.

6.6. Prava a povinnosti Stran, komunikécia

Uzivatel’ ma pravo najma:

a)

b)
c)

vyuzivat sluzby poskytované PPS v stlade so Zmluvou alebo prislusnou
zmluvou o Doplnkovych sluzbach,

na nediskriminacny a transparentny pristup k sluzbam PPS,

poniknut nevyuzivani prepravnu kapacitu na sekundarnom trhu aj
prostrednictvom PPS.

PPS ma pravo najma:

a)
b)

c)

na odplatu za sluzby poskytované podl'a Prevadzkového poriadku,

pozadovat’ informacie a sacinnost’ UzZivatela pre riadne plnenie sluzieb zo strany
PPS,

zmieSat’ plyn UZivatel'a s plynom tretich os6b majtcich pristup do prepravnej
siete.

PPS je povinny najma:

a)

b)

c)

prevziat’ na vstupnom bode alebo VTP a odovzdat’ na vystupnom bode alebo
VTP pozadované Mnozstvo plynu v stlade s potvrdenou nominaciou alebo
renominaciou,

dodrziavat’ na vystupnom bode prepravnej siete kvalitativne parametre, pokial
tieto boli splnené na vstupnom bode,

informovat’ UZivatel'ov siete o plane odstdvok prepravnej siete alebo jej Casti
s cielom jeho zosuladenia s poziadavkami Uzivatel'ov siete, oznamovat
v dostatocnom predstihu rozsah a terminy odstavok prepravnej siete alebo jej
Casti a upozornit UZivatelov siete na predpokladané zniZenie prepravnej
kapacity.

Uzivatel je povinny najma:

a)
b)

c)
d)

€)
f)
9)

dodrziavat’ platny Prevadzkovy poriadok pri vyuZivani sluZieb,

dodat’ na vstupnom bode alebo VTP a odobrat’ na vystupnom bode alebo VTP
Mnozstvo plynu v sulade s potvrdenou nominaciou alebo renominaciou,
dodrziavat’ na vstupnom bode prepravnej siete kvalitativne parametre,

plnit’ platobné podmienky za poskytnutii prepravnil kapacitu v stlade so Zmluvou
azmluvou na Doplnkové sluzby a poskytnit’ pozadovant finan¢nu zabezpeku
podla ¢lanku 7.6. Prevadzkového poriadku,

dodrziavat’ dohodnuty rezim komunikacie s PPS,

poskytnut’ PPS nevyhnutnu si¢innost’ v rozsahu a v case podl'a poziadavky PPS,
v pripade krizovej situdcie riadit’ sa opatreniami dispecingu PPS pre dany
vstupny bod a/alebo vystupny bod.

Strany sa vzdjomne bez odkladu informuju o vSetkych okolnostiach a udalostiach,
ktoré by mohli viest k zmenam v preprave MnozZstiev plynu, alebo o pripadnych
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6.6.6.

6.6.7.

6.6.8.

6.6.9.

udalostiach majucich zasadny vplyv na dodavané alebo odoberané Mnozstva plynu.
Tieto pravidla sa vzt'ahuju aj na okolnosti vyssej moci.

Ak Prevadzkovy poriadok nestanovuje inak, PPS a Uzivatel' vzajomne komunikuji
o zélezitostiach, ktoré sa tykaju plnenia Zmluvy, prostrednictvom kontaktnych osdb,
a to osobne, postou, faxom, prostrednictvom e-mailu alebo elektronickej komunikacie
a telefonicky.

Vsetku listinni koreSpondenciu, okrem koreSpondencie medzi dispec¢ingami PPS
a Uzivatela v zmysle tohto Prevadzkového poriadku, PPS a Uzivatel' zasielaju na
adresu sidla druhej Strany alebo na adresu stanovenu v Zmluve. PPS prijima listinnt
koreSpondenciu len v pracovné dni (na uzemi Slovenskej republiky) v ramci svojich
uradnych hodin (t.j. od 8:00 do 15:00 hod.)

Na ucel zabezpecenia nomindcii a renominécii a zabezpecenia d’alSich operativnych
nalezitosti (najma pravidelné denné a mesacné spravy), komunikuji Uzivatel' a PPS
elektronicky.

Uzivatel pisomne oznamuje PPS akékol'vek zmeny kontaktnych udajov bez
zbyto¢ného odkladu.

6.6.10. UZivatel’ je opravneny podat’ reklamaciu na nedostatky sluzby poskytovanej zo strany

PPS sposobom podl'a bodov 6.6.7. a 6.6.8. tohto clanku Prevadzkového poriadku

v prislusnej lehote uvedenej v Prevadzkovom poriadku, Technickych podmienkach,

v Zmluve, pripadne v lehote uvedenej v prisluSnom pravnom predpise. Reklamacia

musi obsahovat’ identifikdciu UZivatela a strucny popis reklamovanej udalosti, inak

reklamacia bude vyhodnotena ako neopravnena. Pri spracovani reklamacie PPS:

a)  potvrdi prijatie reklamacie UZivatel'ovi,

b)  vyrozumie Uzivatela o vybaveni reklamacie v prislusnej lehote uvedenej
v tomto Prevaddzkovom poriadku, Technickych podmienkach, v Zmluve,
pripadne v lehote uvedenej v prislusnom pravnom predpise.

6.6.11. Riesenie sporov, ktoré vzniknu medzi zmluvnymi stranami z titulu nedodrzania

7.1.1.

zmluvnych podmienok, upravuje Zmluva, resp. tento Prevadzkovy poriadok.

7. CENY A PLATOBNE PODMIENKY
7.1. Ceny za pristup do prepravnej siete a prepravu plynu

Po uzavreti Zmluvy je PPS opravneny vyuctovat’ a UZivatel’ siete je povinny zaplatit’
cenu za pristup do prepravnej siete a prepravu plynu a neutralizaény poplatok. Cena za
pristup do prepravnej siete a prepravu plynu je urena podla cenového rozhodnutia
URSO platného v ¢ase pridelenia prislusnej kapacity a aukénou prirazkou.
Neutralizaény poplatok je uréeny podla cenového rozhodnutia URSO platného v ase
pridelenia prislusnej kapacity.
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7.2.1.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.3.4.

7.4.1.

7.5.1.

7.2. Poplatok za prekrocenie dennej kapacity

Uzivatel' siete moze na prepravu plynu vyuzit prepravni kapacitu az do vysky
dohodnutej dennej prepravnej kapacity v prisluSnom vstupnom bode alebo vystupnom
bode. PPS odmietne nominéciu na prepravu Mnozstiev plynu nad hodnotu dohodnute;j
dennej prepravnej kapacity a zodpovedajucim spdsobom upravi nominacie Uzivatel'a
siete na prepravu plynu, ak je potrebné, tak aj fyzické toky plynu Uzivatela siete.
V pripade, ze k prekroCeniu prepravnej kapacity dojde po procese alokacie mnozstiev
plynu, zaplati Uzivatel' siete poplatok za prekroCenie dennej prepravnej kapacity
podrla Pravidiel trhu v pripade, ak Uzivatel siete toto prekrocenie sposobil.

7.3. Plyn na prevadzkové ucely

Uzivatel’ siete ma povinnost’ poskytnut’ PPS plyn na prevadzkové ucely prepravnej
siete, a to pre kazdy vstupny bod do prepravnej siete a pre kazdy vystupny bod
Z prepravnej siete.

Mnozstvo poskytovaného plynu na prevadzkové ucely sa ur¢i ako sucin skutocne
dodaného Mnozstva prepravovaného plynu v kazdom vstupnom bode Uzivatel’a siete
do prepravnej siete a v kazdom vystupnom bode UZivatel'a siete z prepravnej siete
a prislusnych sadzieb stanovenych platnym cenovym rozhodnutim URSO v &ase
pridelenia prisluSnej kapacity, priCom plyn na prevadzkové ucely sa pre ucely
kalkulécie skuto¢ne prepravovaného Mnozstva plynu Uzivatel’a siete nezaratava.

Uzivatel' siete a PPS sa moéZu v Zmluve dohodnit’ na poskytovani plynu na
prevadzkové tucely vo finanénom vyjadreni.

V pripade, Ze UZivatel' siete poskytuje PPS plyn na prevadzkové ucely v naturdlne;j
forme, s PPS a Uzivatel’ siete povinni fakturovat’ poskytnuty plyn na prevadzkové
ucely v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Za UZivatel'a siete moze vystavit
faktaru aj PPS, ak sa na tom Strany dohodnu. Pre ucely fakturacie sa pouzije
Referencna cena plynu v sieti PPS platnd v posledny den fakturovaného obdobia.
V pripade, Ze posledny den fakturovaného obdobia pripadd na vikend pouZzije sa
Referencna cena platna pre dany vikend.

7.4. Ceny za Doplnkové sluzby

Poplatok za sluzbu Title transfer je dvojzlozkovy aje stanoveny pre vsetkych
Uzivatel'ov sluzby Title transfer nasledovne:
a) poplatok vo vyske 500 EUR za kazdy kalendarny mesiac, v ktorom Uzivatel
sluzby Title transfer sluzbu vyuzije,
b) poplatok vo vyske 0,01 EUR/MWh plynu, ktoré sa alokuju s vyuzitim sluzby Title
transfer pre kazdé odovzdanie a prevzatie plynu.

7.5. Fakturacné a platobné podmienky
Uzivatel’ je povinny platit’ PPS na zaklade faktir za prepravu plynu a neutralizaény

poplatok:
- platbu za prepravu plynu,
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- neutraliza¢ny poplatok?.

Uzivatel je povinny platit’ PPS na zaklade faktar za Doplnkové sluzby:
- platbu za Doplnkové sluzby.
Uzivatel' je povinny platit PPS na zaklade faktar za negativne Denné mnozstvo
odchylky:
- Poplatok za negativnu dennti odchylku®
PPS je povinny platit’ Uzivatel'ovi na zéklade faktur za pozitivhe Denné mnozstvo
odchylky:
- Poplatok za pozitivnu dennt odchylku?.

Vsetky platby a poplatky s v penaznej mene euro, pokial nie si v Zmluve alebo
v zmluve o Doplnkovych sluzbach dohodnuté platby a poplatky v inej mene.

7.5.2.

7.5.3.

7.5.4.

V pripade Zmluvy s dobou trvania jeden (1) rok a dlhodobej Zmluvy, sa ro¢na platba
za prepravu plynu a neutralizaény poplatok pre prislusny rok uhradza pravidelne a po
celt dobu trvania Zmluvy v rovnomernych ¢iastkovych mesacnych splatkach, ktoré su
stanovené vzdy vo vyske jednej dvanastiny z rocnej platby za prepravu plynu pre
prislusny rok, ak Zmluva nestanovi inak. V pripade kratSej doby trvania Zmluvy, ale
s dobou trvania minimalne dva mesiace, alebo v pripade, ak ro¢nd Zmluva presahuje
kalendarny rok, sa princip platby rovnomernych ¢iastkovych mesacnych splatok po
celi dobu trvania Zmluvy aplikuje primerane. PPS je povinny dorucit’ Uzivatel'ovi
siete vyuctovaciu faktiru za prepravu plynu a neutralizaény poplatok v dvoch (2)
vyhotoveniach najneskor do piateho (5.) Pracovného dna mesiaca, nasledujiceho po
mesiaci, za ktory je cena za poskytnuti prepravnu kapacitu platena (d’alej len
Lnasledujuci mesiac).

V pripade Zmluvy, kedy bola dohodnutd predplatba ako forma finan¢nej zdbezpeky
podla ¢lanku 7.6. Prevadzkového poriadku, je PPS povinny dorucit’ Uzivatelovi siete
zalohovu faktGru za prepravu plynu a neutralizaény poplatok v dvoch (2)
vyhotoveniach, a to najneskdr do piateho (5.) Pracovného dna mesiaca,
predchadzajiiceho mesiacu, za ktory je cena za poskytnuti prepravnt kapacitu platena
(d’alej len ,,predchadzajici mesiac*), pokial’ nie je v Zmluve dohodnuté inak. PPS je
povinny dorucit Uzivatelovi siete vyuctovaciu faktaru za prepravu plynu
a neutralizany poplatok v dvoch (2) vyhotoveniach najneskdr do piateho (5.)
Pracovného dna nasledujuceho mesiaca, pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak.

V pripade Zmluvy s dobou trvania kratSou ako jeden (1) mesiac je PPS povinny
vystavit' UZivatel'ovi siete fakturu za prepravu plynu a neutralizacny poplatok po
skonceni fakturacného obdobia. Fakturaéné obdobie je v tomto pripade obdobie od
1. do 10. dna prislusného kalendarneho mesiaca, od 11. do 20. diia prislusného
kalendarneho mesiaca a od 21. dita do konca prislusného kalendarneho mesiaca. PPS
je povinny dorucit’ Uzivatelovi siete faktiru za prepravu plynu a neutralizaény
poplatok v dvoch (2) vyhotoveniach najneskor do piatich (5) Pracovnych dni od
ukoncenia prislusného faktura¢ného obdobia.

1) Nariadenie Komisie(EU) & 312/2014 z26. marca 2014 o vytvoreni sietového predpisu na
vyvazovanie plynu v prepravnych siet’ach.
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7.5.5.

7.5.6.

7.5.7.

7.5.8.

7.5.9.

PPS je povinny dorucit’ Uzivatelovi sluzby Title transfer faktaru za sluzbu Title
transfer v dvoch (2) vyhotoveniach najneskor do Strnasteho (14.) kalendarneho dia
mesiaca nasledujuceho po poskytnuti sluzby Title transfer.

PPS je povinny dorucit’ Uzivatel'ovi faktiru za negativne Denné mnozstvo odchylky
Vv dvoch (2) vyhotoveniach najneskér do piatich (5) Pracovnych dni od ukoncenia
prislusného fakturaéného obdobia. Faktura¢né obdobie je v tomto pripade obdobie od
1. do 10. dna prislusného kalendarneho mesiaca, od 11. do 20. dna prislusSného
kalendarneho mesiaca a od 21. dita do konca prislusného kalenddrneho mesiaca.

PPS je povinny vystavit' v mene Uzivatela faktiru za pozitivne Denné mnozstvo
odchylky v dvoch (2) vyhotoveniach najneskor do piatich (5) Pracovnych dni od
ukoncenia prislusného fakturacného obdobia. Fakturacné obdobie je v tomto pripade
obdobie od 1. do 10. dna prislusného kalendarneho mesiaca, od 11. do 20. dina
prislusného kalenddrneho mesiaca a od 21. dina do konca prislusného kalendarneho
mesiaca.

Splatnost’ faktur:

a) V pripade Zmluvy, kedy bola dohodnutad predplatba ako forma financnej
zabezpeky, st mesacné splatky rocnej ceny za prepravu plynu aza
neutralizacny poplatok pre prisluSny rok splatné k prvému (1.) Pracovnému
dilu, ktory nasleduje po dvadsiatom (20.) kalenddrnom dni predchadzajiuceho
mesiaca, a to na zaklade zalohovej faktiry za prepravu plynu a neutralizacny
poplatok.

b) Splatnost’ vSetkych ostatnych faktar podl'a Prevadzkového poriadku je Strnast’
(14) kalendarnych dni od ich vystavenia, ak sa PPS a UZivatel’ alebo UZivatel
sluzby v Zmluve nedohodnu inak.

V pripade, Ze sa PPS alebo UZivatel’ oneskori s dorucenim faktiry, datum splatnosti
faktary bude posunuty o taky isty podet dni ako je dizka omeskania odoslanej faktury.
V pripade omeskania s platenim finannych zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy sa
aplikuju ustanovenia ¢lanku 7.5.10. Prevadzkového poriadku.

Vyuctovacie a zalohové faktiry za prisluSné mesiace daného roka musia obsahovat’
nélezitosti stanovené platnymi danovymi a uctovnymi predpismi vratane oznacenia
petiazného tstavu vo forme SWIFT alebo BIC a &isla uctu, na ktory maja byt peniazné
prostriedky poukazané, ¢isla uctu vo formate IBAN a d’alSich udajov Specifikovanych
v Zmluve.

7.5.10. Finan¢ny zéavdzok vyplyvajuci zo Zmluvy alebo zo zmluv na Doplnkové sluzby

definovany Prevadzkovym poriadkom sa povazuje za vysporiadany diom pripisania
dlZnej Ciastky na ucet veritel'a. V pripade omeskania s platenim finan¢nych zavizkov
vyplyvajicich zo Zmluvy alebo zo zmliv na Doplnkové sluzby definovanych
Prevadzkovym poriadkom je prislusna Strana povinna upozornit’ druht Stranu na tato
skutoCnost’. V pripade omeskania s platenim finan¢nych zaviazkov vyplyvajucich zo
Zmluvy alebo inej prisluSnej zmluvy je dlznik povinny uhradit’ veritelovi urok
z omesSkania v sulade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi vo vyske
dohodnutej v Zmluve. Urok z omeskania sa po¢ita od datumu splatnosti
vyuctovacej/zalohovej faktury. V pripade, ze je Uzivatel v omeskani s platenim
svojich penaznych zavazkov vyplyvajiacich zo Zmluvy alebo inej prislusnej zmluvy po
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7.6.1.

7.6.2.

7.6.3.

7.6.4.

dobu dlhSiu ako $trnast’ (14) kalendarnych dni, ma PPS prévo prerusit’ prepravu plynu
v sulade s ¢lankom 6.2.4. Prevadzkového poriadku alebo ma pravo ukoncit’ Zmluvu
alebo inu prisluSnu zmluvu.

7.6. Financna zabezpeka

PPS ma pravo pozadovat od Uzivatela finan¢nii zébezpeku na krytie finan¢nych
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy a zmluv na Doplnkové sluzby.

Pozadovana finan¢na zabezpeka predstavuje minimalne a je vycislena osobitne za:
- dvojmesacnu platbu za prepravu plynu v ¢ase najvyssej objednanej prepravnej
kapacity v pripade Zmluvy s trvanim dlhsim ako dva (2) mesiace; v pripade
Zmluvy s trvanim krat§im ako dva (2) mesiace celkova platbu za prepravu

plynu.

- dvojmesacnt platbu za neutralizaény poplatok v pripade Zmluvy s trvanim
dlh§im ako dva (2) mesiace; v pripade Zmluvy s trvanim krat§im ako dva (2)
mesiace celkovu platbu za neutralizaény poplatok

- predpokladanit dvojmesaénu platbu za Doplnkové sluzby v pripade zmluvy
0 Doplnkovej sluzby s trvanim dlh§im ako dva (2) mesiace; v pripade zmluvy
0 Doplnkovej sluzbe s trvanim kratS§im ako dva (2) mesiace celkovu
predpokladant platbu za Doplnkové sluzby.

PPS ma pravo pozadovat od Uzivatela financnu zabezpeku na krytie zavizku za
platbu Poplatku za negativnu odchylku v momente, ked UZivatel' predlozi taka
nomindciu alebo renominéciu, ktorej potvrdenim by Uzivatel'ovi vzniklo negativne
Predbezné denné mnoZstvo odchylky. VySka poZadovanej financ¢nej zdbezpeky za
odchylku je stanovena nasledovnym vzorcom:

FB = Max ((MO x REF) —NP;0)
kde

FB je vyska pozadovanej financnej zdbezpeky
MO je Predbezné denné mnozstvo odchylky
REF je cena vypocitana podla vzorca uvedeného v plathom Cenovom rozhodnuti
Vv bode ii) v Casti, ktora stanovuje uplatnovanu cenu pre Poplatok za negativnu
dennt odchylku, pri€om pre index CEGHIX bude dosadend poslednd znama
hodnota
NP  je hodnota celkovych platieb neutralizacného poplatku avSak maximalne
pét’stotisic (500 000) EUR, ktora nebola zapocitana na krytie predchadzajucich
zaviazkov za platby Poplatkov za negativnu odchylku, ktoré neboli Uzivatel'om
uhradené, pricom hodnota celkovych platieb neutralizacného poplatku, ktoré sa
zohl'adnia pri stanoveni financ¢nej zabezpeky v prislusny den, zahfiia celkovu
hodnotu platieb z neutraliza¢nych poplatkov z prepravnych kapacit, ktoré ma
pridelené a mdze vyuzivat na prepravu v prisluSnom dni.

PPS ma pravo prehodnotit’ vySku pozadovanej finan¢nej zdbezpeky pocas trvania

Zmluvy alebo zmluvy na Doplnkové sluzby, pokial’ sa zmenia podmienky, na zaklade
ktorych PPS stanovil vysku finan¢nej zabezpeky.
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7.6.5.

7.6.6.

7.6.7.

7.6.8.

7.6.9.

7.7.1.

PPS ma pravo pozadovat’ inu vysku financnej zabezpeky ako je uvedené v bode 7.6.2.
a7.6.3. na zaklade vykonanej ekonomickej analyzy a zohl'adfiujic najmé platobna
schopnost’ Ziadatel’a alebo ziadatel'a o Doplnkovu sluzbu.

Pre Prepojovacie body do/z tretich krajin a domaci bod a Vv pripade objednania formou
ziadosti a konfirmacie podl'a ¢lanku 3.5.1. Prevadzkového poriadku je lehota na
poskytnutie finan¢nej zabezpeky pre rocné a dlhodobé Zmluvy pétnast (15)
kalendarnych dni od podania Ziadosti a pre kratkodobé Zmluvy sedem (7)
kalendarnych dni od podania Ziadosti, ale vzdy najneskor tri (3) Pracovné dni pred
pozadovanym terminom zacatia prepravy plynu alebo uskuto¢novania Doplnkovej
sluzby. Strany sa m6zu v odévodnenych pripadoch dohodnut’ na skrateni tejto lehoty.
V pripade Zmluv je finan¢na zabezpeka formou predplatby mozna len pri splneni
terminov platieb Specifikovanych pre predplatby v ¢lanku 7.6.8. Prevadzkového
poriadku. Ako formu finan¢nej zabezpeky PPS akceptuje nasledujiice platobné
a zabezpecCovacie nastroje:

a) bankova zaruka,

b) predplatba (platba vopred),

c) vklad na Gcet,

V pripade bankovej zaruky sa vyzaduje neodvolatel'nd bankovéa zaruka, ktorej platnost’
uplynie najskor dva (2) mesiace po ukonceni doby platnosti Zmluvy alebo zmluvy na
Doplnkové sluzby. PPS poskytne Ziadatel'ovi alebo Ziadatel'ovi o Doplnkovii sluzbu
vzor pozadovanej bankovej zaruky.

V pripade predplatby alebo vkladu na widet, Ziadatel' alebo Ziadatel' o Doplnkovii
sluzbu prevedie finan¢né prostriedky zodpovedajice poZadovanej vyske financnej
zébezpeky na ucet PPS tak, aby tieto finan¢né prostriedky boli pripisané na ucte PPS
najneskor v lehote uvedenej v ¢lanku 7.6.9. Prevadzkového poriadku. Prevedené
finan¢né prostriedky sa nedrocia.

PPS ma pravo pouzit' financ¢ni zabezpeku na krytie svojich pohladavok voci
UZivatel'ovi vyplyvajicich zo Zmluvy alebo zmliv na Doplnkové sluzby. UZivatel je
povinny udrziavat’ vysku finan¢nej zdbezpeky na pozadovanej hodnote pocas celej
doby platnosti zmluvného vztahu. Po pripadnom uplatneni finan¢nej zabezpeky (t.].
po realizdcii platby na zaklade bankovej zaruky alebo po pouziti finanénych
prostriedkov z Gc¢tu, na ktory bol uskutoéneny vklad ako forma finanénej zabezpeky) zo
strany PPS je Uzivatel' povinny do troch (3) kalenddrnych dni doplnit’ finanéna
zabezpeku (tj. predlozit dalSiu bankovli zaruku alebo vlozit dalSie financné
prostriedky na ucet) na pozadovani hodnotu. Vynimkou su pripady kedy finan¢na
zabezpeka je poskytnutd vo vyske celkovej platby za prepravu plynu a neutralizacny
poplatok alebo Doplnkovl sluzbu alebo na krytie zadviazku za platbu Poplatku za
negativnu odchylku. PPS je povinny, bez zbyto¢ného odkladu po vyrovnani vSetkych
zavazkov UZivatel'a vyplyvajucich zo Zmluvy alebo zo zmlav na Doplnkové sluzby,
vratit' Uzivatel'ovi nespotrebovant ¢ast’ finanénych prostriedkov prevedenych na tcet
PPS z titulu poskytnutia finan¢nej zabezpeky spit’ na ucet Uzivatela.

7.7. Dane

Cena za poskytnuté plnenie vyplyvajice z predmetu Zmluvy alebo zmluvy na
Doplnkovt sluzbu je stanovena v netto Ciastke, t.j. cena bez dane, cla a inych poplatkov
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1.7.2.

7.7.3.

7.7.4.

71.7.5.

7.7.6.

8.1.1.

podobného charakteru. Dan, clo a iné poplatky podobného charakteru sa pre ucely
Zmluvy alebo zmluvy na Doplnkovu sluzbu spolo¢ne povazuju za dan.

Uzivatel je povinny najneskér ku dnu uzatvorenia Zmluvy alebo zmluvy na
Doplnkovt sluzbu predlozit’ PPS nasledujice doklady:
a) OsvedCenie o registracii na spotrebntt dan zo zemného plynu vydané
prislusSnym colnym orgdnom v zmysle ustanoveni platnych pravnych
predpisov.

b) Dodato¢né danové prehlasenie o skuto¢nostiach rozhodujucich pre aplikaciu
spotrebnej dane zo zemného plynu adane zpridanej hodnoty (d’alej
»<Dodatoné damové prehlisenie). Formu Dodato¢ného danového
prehlasenia PPS zverejni na svojom webovom sidle.

c) V pripade, ak vyssie uvedené dokumenty nebudu predlozené alebo nebudu
predloZzené v dohodnutej lehote, je PPS opravneny aplikovat’ na faktare
prislusné dane v zmysle platnych pravnych predpisov.

Ak UZzivatel' poskytne PPS nepravdivé Dodatocné danové prehlasenie alebo ho inak
uvedie do omylu, zavdzuje sa Uzivatel’ nahradit’ PPS vSetky pokuty, sankcie, uroky
ako aj ina $kodu, ktoré vzniknu PPS v dosledku vyssie uvedeného konania Uzivatela.
Uzivatel’ je zaroven povinny bezodkladne informovat’ PPS o vSetkych zmenach, ktoré
modzu mat’ vplyv na uplatnenie akejkol'vek dane podla platnych pravnych predpisov.

PPS je opravneny uplatnit’ k cene podl'a ¢lanku 7.7.1. Prevadzkového poriadku Ciastku
rovnu akejkol'vek dani ulozenej PPS podl'a platnych pravnych predpisov.

Za uc¢elom vylucenia pochybnosti dan podla ¢lanku 7.7.1. Prevadzkového poriadku
nezahffia dail z prijmov pravnickych osob.

V pripade akejkol'vek novej dane, ktord by v ¢ase uzavretia Zmluvy a/alebo zmluvy na
Doplnkovu sluzbu nebola zavedena, a ktorej aplikéacia by v zmysle platnych pravnych
predpisov mala nepriaznivy materidlny dosledok na ekonomické podmienky UZzivatel'a
a/alebo PPS, sa Strany zaviazu rokovat v dobrej viere, ako tymto nepriaznivym
materidlnym dopadom zabranit’ alebo ich minimalizovat. Ak sa Strany nedohodnu na
vzajomne akceptovatelnom rieSeni do devétdesiatich (90) kalendarnych dni po
pisomnej poZiadavke Uzivatel'a alebo PPS na iniciovanie rokovania, UZivatel' alebo
PPS ma pravo odstipit od Zmluvy a/alebo zmluvy na Doplnkova sluzbu na konci
kazdého Stvrtroka, priCom odstipenie od Zmluvy a/alebo zmluvy na Doplnkovu sluzbu
nadobudne uc¢innost’ uplynutim troch (3) mesiacov od jeho dorucenia druhej Strane.

8. DISPECERSKE RIADENIE PREPRAVNEIJ SIETE
8.1. Nomindacia prepravy plynu a Doplnkovych sluzieb

PPS vykona prepravu plynu alebo realizuje Doplnkové sluzby, len ak UZivatel
- si vopred odsuhlasi s PPS prislusné Uzivatel'ské pary na prislusnych bodoch
prepravnej siete,
- zaSle nomindciu prepravy plynu a Doplnkovych sluzieb pre kazdy den, pre
kazdy bod objednany v Zmluve alebo v zmysle zmluvy na Doplnkové sluzby,
v sulade s ¢lankom 8.1.3. Prevadzkového poriadku.
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8.1.2.

8.1.3.

8.1.4.

8.15.

8.1.6.

8.1.7.

8.1.8.

Dennd nominécia prepravy plynu pre vstupny bod a vystupny bod nesmie prekrocit’
vySku dohodnutej dennej prepravnej kapacity v prisluSnom vstupnom bode a/alebo
vystupnom bode, pricom plyn na prevadzkové ucely sa do prepravnej kapacity
nezahfna.

Nominacia prepravy plynu a Doplnkovych sluzieb obsahuje najma:

a) identifika¢né udaje UZivatela,

b) pozadované Mnozstvo plynu,

€) urcenie Plynarenského dia D pre dani nomindciu, priradenie prislusného bodu
(t. j. smer toku plynu - vstupny bod, vystupny bod, VTP) k Mnozstvu plynu a

d) Uzivatel'ské pary, ktoré udavaju, kto odovzdava plyn Uzivatelovi a komu
odovzdava plyn Uzivatel’ v prislusnom bode.

e) Forma a spdsob zasielania nominacie je definovana Nariadenim o pravidlach
tykajucich sa interoperability, pripadne dohodnutd medzi dispecerskymi
centrami UZivatel'a a PPS. Akékol'vek uprava nominécie okrem pism. b) tohto
¢lanku musi byt odsthlasena najneskor do piatich (5) Pracovnych dni pred
zacatim jej pouZzivania.

PPS umozni UZivatelovi siete poverit prevadzkovatela Prepojenej siete na
Prepojovacom bode EU na zasielanie nominacii v jeho mene a to zaslanim pisomne;j
poziadavky, v ktorej Uzivatel siete definuje na ktoru dvojicu UZivatel'skych kodov sa
poverenie vztahuje adobu platnosti poverenia. Uzivatel siete potom posicla
nominaciu na prepravu iba prevadzkovatel'ovi Prepojenej siete (d’alej ,,Jednostranna
nominacia®). Poverenie straca platnost’ na prislusny Plynarensky den v pripade, Ze
PPS obdrZi nominaciu na prisluSna dvojicu Uzivatel'skych kodov a dany Plynéarensky
denl priamo od UZivatel'a siete.

Po prijati nominacie oznacenej ako Jednostranna nominécia posle PPS nominaciu
prevadzkovatel'ovi Prepojene; siete.

V pripade poziadavky zo strany PPS je UZivatel' siete povinny jedenkrat tyZzdenne,
najneskor v piatok do 12:00 v tyzdni, ktory predchidza tyzdiu prepravy plynu,
oznamovat’ PPS nezavizny odhad prepravy plynu cez prepravnu siet’” PPS pre kazdy
Plynérensky den nasledujuceho tyzdna.

Kazdy den, najneskor do 14:00, je Uzivatel povinny zaslat PPS spdsobom
dohodnutym v Zmluve alebo zmluve na Doplnkové sluzby zavdznli nomindciu
denného Mnozstva plynu pre nasledujuci Plynarensky den. V pripade, ze Uzivatel
nedoru¢i PPS nomindciu do 14:00, ostdva v platnosti nomindcia podl'a ¢lanku 8.1.6.
Prevadzkového poriadku, a ak tato nie je zasland, povazuje sa nominécia za nulovt, ak
nie je dohodnuté inak. V pripade prepravnej kapacity na nasledujuci den, je Uzivatel
siete povinny zaslat’ PPS zavéznl nominaciu najneskor do 17:30.

Prevadzkovatel prepravnej siete zohladni poslednii nominédciu prepravy plynu
a Doplnkovych sluzieb prijati od Uzivatel'a pred uplynutim lehoty podl'a bodu 8.1.7.
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8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

8.2. Potvrdzovanie nominacii

PPS sumarizuje denne do 14:00 Mnozstva plynu, nominované Uzivatelmi na
nasledujtci Plynarensky den. Nasledne PPS vykona previerku nominovanych hodnét:

a) PPS preveri konzistentnost medzi nominaciami UzZivatel'ov s parametrami
Zmluvy alebo zmluvy o Doplnkovych sluzbéch,

b)  PPS preveri konzistentnost’ medzi nominaciami UZivatel'ov a nominaciami ich
protistran, bertic do uvahy systém k sebe prisluchajiacich obchodnych stran vo
vstupnych a vystupnych bodoch, resp. vo VTP,

c) PPS preveri poskytnutie pozadovanej finanénej zabezpeky na krytie zaviazku
za platbu Poplatku za negativnu odchylku podla ¢lanku 7.6.,

Ak ktordkol'vek z uvedenych previerok preukdZe nestlad, PPS informuje UZivatel'a
a poziada ho o odstranenie nesuladu.

V pripade, ze Uzivatel neodstrani nestlad a nepotvrdi napravu PPS do 15:30 dna
predchadzajicemu prisluSnému Plyndrenskému diu, PPS vykond zmenu vysky
nominacii tak, ze za potvrdené Mnozstvo plynu sa povazuje mensia z hodnot.

Denne do 16:00 PPS oznamuje Uzivatelovi dohodnutou formou Mnozstva plynu
potvrdené pre nasledujuci Plynédrensky den.

Za G¢elom vymeny informdcii s prepojenymi siet’ami, ktoré aplikuji systémy prepravy
plynu s hodinovymi nominédciami a pre UcCely riadenia siete vykond PPS rozdelenie
dennej nominacie na hodinové intervaly, a to formou rovnomerného rozdelenia
v rdmci Plynarenského dna.

8.3. Renominécia a uprava Mnozstiev plynu

Uzivatel’ ma pravo zmenit' nominované MnoZstvo plynu kedykol'vek po termine pre
potvrdenie nominacie, t.j. od 16:00 v Plynarenskom dni D-1 a najneskor tri (3) hodiny
pred koncom Plynérenského dna D.

Na obsahové naleZitosti renomindcie sa primerane vzt'ahuje bod 8.1.3.

PPS spusti cyklus renominéacie na zaciatku kazdej celej hodiny pocas renomina¢ného
obdobia. PPS v ramci renomina¢ného cyklu zohl'adni poslednli renomindciu prijata
Prevadzkovatel'om prepravnej siete od Uzivatela pred spustenim renominacného
cyklu.

Pri posudzovani renominacie zvazi PPS vykonatenost zmeny poslednej platnej
nomindcie/renomindcie, naymd s ohladom na Cas ostdvajici do konca prislusného
Plynarenského dna, uz prepravené MnoZstva plynu a na prevadzkovy stav prepravnej
siete. Renomindacia sa stava platnou len vtedy, ak je doru¢ena najneskor dve (2) hodiny
pred okamihom, kedy mé& zmena nominécie nadobudnut’ ii€innost’, a mdze sa tykat’ len
takého Mnozstva plynu, ktoré zostava v proporcnom pomere na prepravu plynu alebo
vyuzitie Doplnkovych sluzieb v danom Plynarenskom dni. Po doru¢eni renominacie ju
PPS zaSle prislusnému prevadzkovatel'ovi Prepojenej siete alebo protistrane
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8.3.5.

8.3.6.

8.3.7.

8.3.8.

a uskutocni proces previerky renomindcie sposobom ustanovenym v c¢lanku 8.2.
Prevadzkového poriadku.

Po dokonceni procesu previerky renominacie ozndmi PPS potvrdené Mnozstva plynu
prislusnému Uzivatelovi do (2) dvoch hodin od spustenia kazdého renomina¢ného
cyklu. Pociato¢ny Cas ucinnosti zmeny toku plynu su dve hodiny od spustenia
renominacného cyklu, ak:

a) Uzivatel’ nepoziada o neskorsi termin alebo

b) PPS nepovoli skorsi termin.

Pri preprave plynu alebo vyuziti Doplnkovych sluzieb sa nominuje denné Mnozstvo
plynu, pricom preprava plynu, prevzatie a odovzdanie plynu sa vykonava rovnomerne
v konstantnych Mnozstvach v priebehu dna v podobe rovnomerného profilu, bertic do
uvahy renominaciu UZivatel'a. Ak PPS:
a) ziska spolahlivé informacie najmd od prevadzkovatel'ov vzajomne Prepojenych
sieti, ze Uzivatel’ nie je schopny dodat’ alebo prevziat’ plyn v prisluSnom bode
v pozadovanom Mnozstve, kvalite a pri zmluvnej Grovni tlaku, alebo
b) zisti, ze sa Mnozstvo plynu odovzdavaného alebo odoberaného Uzivatelom
vyrazne lisi od poslednej potvrdenej nomindcie,
ma PPS privo okamzite upravit pozadované nominované MnozZstvo pre dany
Plynarensky deni. Ak sa tprava tyka viacerych Uzivatelov, PPS upravi Mnozstva
plynu metodu pro-rata, t.j. proporéne upravi Mnozstvo plynu pre kazdého UZivatela
podl'a poslednej potvrdenej nominacie. PPS je povinny v takom pripade zaslat
UZivatel'ovi informaciu o upravenych MnoZstvach plynu a zdévodnenie Upravy. Po
ukonceni procesu Upravy MnoZstiev plynu ma PPS pravo odmietnut’ renomindciu
UZivatel’a, ktord by viedla k potrebe opédtovného spustenia procesu.

PPS moéZe zamietnut' nominéaciu alebo renomindciu najneskdr do dvoch hodin po
uplynuti lehoty nominicie alebo na zaciatku renominacného cyklu, a to
v nasledujucich pripadoch:
a) jej obsah nie je v sulade s poziadavkami uvedenymi v bode 8.1.3.,
b) bola predlozena inym subjektom ako UZzivatelom, pricom tento iny subjekt nema
platné splnomocnenie od Uzivatel'a na podavanie nomindcii.

PPS mdze zamietnut’ renominaciu najneskor do dvoch hodin po zacati renomina¢ného
cyklu v tychto dodatoénych pripadoch:

a) renominacia by spdsobila, ze mnozstvo plynu ur¢eného na prepravu do konca
Plynarenského dna prevySuje proporénu cast' prislusnej prepravnej kapacity
zostavajucej do konca Plynarenského dna okrem pripadov, ked’ ide o Nadmernu
nominaciu;

b) novd nominacia prevySuje proporcionalnu Cast’ poslednej potvrdenej nominacie
zrealizovanej pocas jej u¢innosti;

€) renominacia vedie k prudkej zmene Mnozstva plynu Uzivatela alebo ak to
prevadzkové podmienky siete neumoziuju.

Prevadzkovatel’ prepravnej siete nemdze zamietnut nominaciu a renomindciu
Uzivatel’a len z toho dovodu, Ze sa planované Mnozstva plynu dodané na vstupnom
bode odlisuji od mnoZstiev odobratych na vystupnom bode prepravy.
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8.3.9.

Uzivatel nemoéze prostrednictvom nomindcie alebo renomindcie vytvorit zdmerne
Predbezné denné mnozstvo odchylky z dévodu obchodnej prilezitosti. Uzivatel
nemoOze svojim konanim zneuzivat' a manipulovat systém vyvazovania. V pripade
takéhoto konania PPS ma pravo zamietnut prisluSni nominaciu alebo renominaciu.

8.3.10. Ak prevadzkové pomery Prepojenych sieti neumoznuju ekonomicky efektivny alebo

8.4.1.

9.1.1.

9.1.2.

9.1.3.

technicky realizovatelny fyzicky tok plynu, tak sa mozu prevadzkovatelia
Prepojenych sieti a PPS dohodnut’ na kratkodobom vyuziti akumulécie svojich sieti
alebo zédsobnikov a prostrednictvom vytvorenia vyvazovacej odchylky Prepojenymi
sietami a PPS kratkodobo nahradit’ takyto neefektivny fyzicky tok. Takto vytvorené
vyvazovacie odchylky medzi prevadzkovatemi Prepojenych sieti aPPS sa
nepovazuji za Denné mnozstva odchylok v zmysle Nariadenia 0 vyvazovani.
Prevadzkovatelia Prepojenych sieti a PPS st povinni potom v najkratSom moznom
Case tieto odchylky vyrovnat'.

8.4. Alokacia Mnozstiev plynu

Pri preberani plynu z Prepojenych sieti vo vstupnych bodoch prepravnej siete a pri
odovzdani plynu do Prepojenych sieti vo vystupnych bodoch prepravnej siete
a v suvislosti s vyuzitim Doplnkovych sluzieb sa aplikuji Rezimy alokacie, ktoré st
v stlade s prevadzkovymi moznostami PPS a nadvézujiacich Prepojenych sieti. Tieto
Rezimy alokacie sa vyvijaju podla stupiia modernizacie technického vybavenia
prevadzkovatel'ov Prepojenych sieti. Uvedené Rezimy alokacie sa aktualizuju
priebezne na zéklade Prepojovacich dohdd s prevadzkovateI'mi Prepojenych sieti.
V jednotlivych vstupnych a vystupnych bodoch sa mézu aplikovat’ odlisné Rezimy
alokacie. PPS je povinny informovat® Uzivatel'ov siete o alokacnych reZzimoch na
Prepojovacich bodoch EU.

9.  VYVAZOVANIE
9.1. Principy vyvazovania

Uzivatel’ zodpoveda za vySku Denného mnoZstva odchylky a hradi alebo obdrZi za iiu
denny poplatok za odchylku, ktory sa stanovi ako su¢in Denného mnozZstva odchylky
a uplatiiovanej ceny. Metodika vypoctu denného poplatku za odchylku je zverejnena
na webovom sidle PPS. Uplatiiovana cena je stanovena v cenovom rozhodnuti URSO.

Uzivatel' je povinny uhradit denny poplatok za odchylku v pripade, ked’ Denné
mnozstvo odchylky je negativne (dalej len ,,Poplatok za negativhu dennu
odchylku®). Uzivatel' obdrzi denny poplatok za odchylku v pripade, ked Denné
mnozstvo odchylky je pozitivne (dalej len ,,Poplatok za pozitivnu dennu
odchylku®).

PPS vedie ucet Systémovej odchylky, na ktorom priebezne zaznamendva Predbezné
denné mnozstva odchylok UZivatel'ov, resp. vySku ich Denného mnoZstva odchylky
po skonceni Plynarenského dia a Mnozstvo plynu vyplyvajiuce z realizovanych
vyvazovacich opatreni. Pravidla pre jej riadenie budil zverejnené na webovom sidle
PPS.
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9.14.

9.15.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

9.2.4.

9.2.5.

9.2.6.

9.3.1.

9.4.1.

9.4.2.

PPS realizuje vyvazovacie opatrenia v nasledujucom poradi priorit:

a) nakup alebo predaj plynu na vyvazovacej platforme,

b) aktivacia vyvazovacej sluzby, pokial je zazmluvnena,

¢) nakup alebo predaj plynu na Viedenskej burze CEGH Gas Exchange, pokial’ to
podmienky operativneho riadenia vyvazovania dovol'uju.

PPS zverejiiuje na svojom webovom sidle vSetky informécie a idaje pozadované
Nariadenim o vyvazovani.

9.2. Vyvazovacia platforma
Vyvazovacia platforma je zriadend PPS v stilade s Nariadenim o vyvazovani.

PPS na vyvazovacej platforme uskuto¢iiuje vyvaZovacie opatrenia ndkupom alebo
predajom plynu.

Uzivatel’, ktory ma zaujem vykonavat’ transakcie na vyvazovacej platforme, uzavrie
s PPS Zmluvu o pristupe na vyvazovaciu platformu. Vzor zmluvy je uverejneny na
webovom sidle PPS.

PPS na vyvazovacej platforme nakupuje alebo preddva plyn s dodavkou v ramci
prislusného Plynarenského dna alebo na nasledujuci Plynarensky den.

Miestom odovzdania plynu pre transakcie realizované prostrednictvom vyvazovacej
platformy je VTP pre ozndmenie nakupu alebo predaja plynu na vyvazovacej
platforme. Nakup alebo predaj plynu PPS je po ukonceni a vyhodnoteni aukcie
registrovany na VTP ako nominacia aalokidcia medzi PPS auspeSnym
ucastnikom/aspesSnymi Gc¢astnikmi aukcie.

Informaécie o realizovanych transakciach cez vyvazovaciu platformu zverejituje PPS na
svojom webovom sidle.

9.3. Neutralizacny ucet

PPS zriadi a vedie Neutralizacny tcet, na ktorom eviduje naklady a vynosy za denné
poplatky za odchylku a vyvaZovacie opatrenia ako aj vSetky ostatné naklady a vynosy
stvisiace s vyvazovacimi ¢innostami. PPS pravidelne zverejiiuje stav Neutralizaéného
uctu na svojom webovom sidle.

9.4. Ohrozenie integrity siete

Ohrozenim integrity siete sa rozumeju vynimo¢né pripady a nadzové situdcie, ktoré
sposobuju alebo by mohli sposobit’ ohrozenie bezpecnosti a stability prepravnej siete,
ako aj stav, kedy pomery na prepravnej sieti, hlavne prebytok alebo nedostatok plynu
V prepravnej sieti ohrozuji bezpecnu a spolahlivii prepravu plynu, alebo vyraznym
sposobom nepriaznivo ovplyviiuju ekonomicku efektivnost’ prevadzky prepravnej
siete.

Ak je ohrozend integrita siete, najmé tym, ze nominacie/renominacie Uzivatelov na
vstupnych bodoch prepravnej siete alebo VTP sa liSia od nominacii/renominacii
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9.4.3.

9.4.4.

10.1.1.

10.1.2.

Uzivatel'ov na vystupnych bodoch alebo VTP a vzniknuté Predbezné denné mnozstvo
odchylky sa nepodarilo vyrovnat’ pomocou vyvazovacich opatreni je PPS opravneny
upravit’ nominacie/renominacie UZivatel'ov, ktori dany stav spdsobili a to aj v pripade,
ze takéto nominacie/renominacie uz boli zo strany PPS potvrdené.

Ak je to mozné, pred upravou nominacii podla clanku 8.3.6. PPS kontaktuje
Uzivatel'ov, ktori maju evidované Predbezné denné mnozstvo odchylky a vyzve ich na
jej odstranenie alebo zniZenie. Pri iprave nominacii podla ¢lanku 8.3.6. upravuje PPS
nominacie proporcne k vyske Predbeznému dennému mnozstvu odchylky jednotlivych
Uzivatelov. PPS vyvinie primerané usilie na to, aby upravou nominacii bolo
postihnutych ¢o mozno najmenej inych UZzivatel'ov a preto postupuje nasledovnym
sposobom:

a) PPS prednostne upravi nominacie Uzivatelov siete na vstupnych bodoch alebo

vystupnych bodoch prepravne; siete,

b) ak je to nevyhnutné PPS nasledne upravi nominacie Uzivatel'ov na VTP.

Ak po pouziti krokov v bodoch a) a/alebo b) vznikne Predbezné denné mnozstvo
odchylky inému Uzivatel'ovi, upravi PPS jeho nomindcie postupom podla bodov a)
alalebo b).

Po ukonceni procesu Upravy nomindcii, ktoré boli spésobené ohrozenim integrity siete
ma PPS pravo odmietnut’ renominacie Uzivatelov, ktoré by vyvolali potrebu
opatovného spustenia procesu.

10. PRIPOJENIE K PREPRAVNEJ SIETI
10.1. Miesta pripojenia k prepravnej sieti

Prevadzkovatel’ plynarenského zariadenia ma pravo pripojitt svoje zariadenie
k prepravnej sieti vyhradne v mieste vymedzenom Prevadzkovatelom prepravnej
siete, pokial' st splnené Technické podmienky a obchodné podmienky pripojenia
k prepravnej sieti. Za miesto pripojenia sa povaZuje miesto zvaru alebo umiestnenia
priruby za poslednou uzatvaracou armatirou, nasledujucou v smere od prepravnej
siete za technickymi zariadeniami sliZiacimi vyhradne na regulaciu tlaku a/alebo
prietoku plynu a meranie Mnozstva a kvality plynu pre pripojené plynarenské
zariadenie.

V zmysle § 19 a § 49 ods. 6 pism. g) Energetického zakona PPS stanovi typ, Struktiru
a parametre technickych zariadeni v ramci stanovenych Technickych podmienok
a obchodnych podmienok pripojenia k prepravnej sieti, v zavislosti od konkrétnych
podmienok pripojenia. Technické zariadenia zahfiiaji predovsetkym:

a) uzatvaraci uzaver pred meracim a regulaénym zariadenim,
b) filtracna jednotku,

C) meracie zariadenie na meranie MnozZstva plynu,

d) meracie zariadenie na meranie kvality plynu,

e) regula¢né zariadenie prietoku a/alebo tlaku plynu,

f)  predohrev plynu,

g) odtlakovacie a natlakovacie potrubie,
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h)  zariadenie umoznujuce dial’kové ovladanie stanice, prenos a archivaciu udajov,
i)  uzatvaraci uzaver v mieste pripojenia.

V zavislosti od Technickych podmienok a prevadzkovych podmienok
v prepravnej sieti a topologickych podmienok v mieste pripojenia PPS urci pripadna
potrebnost’ uvedenych alebo d’al$ich stucasti technickych zariadeni.

10.2. Ziadost’ o pripojenie k prepravnej sieti

10.2.1. Pripojenie k prepravnej sieti sa poskytuje na zadklade zmluvy o pripojeni k prepravnej
sieti (d’alej len ,,Zmluva o pripojeni).

10.2.2. Zmluva o pripojeni sa uzatvara na zaklade Ziadosti o pripojenie k prepravnej sieti
(d’alej len ,,Ziadost’ o pripojenie®). Ziadatel’ o pripojenie k prepravnej sieti (d’alej len
,Ziadatel o pripojenie) podava Ziadost’ o pripojenie PPS.

10.2.3. Ziadost’ o pripojenie obsahuje najmi:

a) identifika¢né udaje Ziadatel'a o pripojenie,

b)  projekt pripojenia,

c) datum predpokladaného zacatia prepravy plynu cez prepojovaci bod,

d) pozadovany minimalny tlak v mieste pripojenia,

e) pozadovani maximalnu hodinovu kapacitu,

f)  ocakavant kvalitu plynu,

g) doklady preukazujiice schopnost Ziadatela o pripojenie splnit finanéné
zavazky voci PPS, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy o pripojent,

h) v pripade existujiceho prepojenia pripojovaného zariadenia s distribu¢nou
sietou, ktorej prevadzkovatel’ je povinny plnit’ tlohy plynarenského dispecingu
na vymedzenom uzemi, aj doklady preukazujice, ze prevadzkovatel
pripojovan¢ho plynarenského zariadenia uzatvoril s prevadzkovatel'om
distribu¢nej siete, ktory je povinny plnit’ Glohy plyndrenského dispefingu na
vymedzenom uzemi, dohodu o zabezpeceni prepojitel'nosti distribu¢nych sieti
a odovzdavani udajov potrebnych na vyvazovanie siete a dohodu o poskytovani
podpornych sluzieb, predovSetkym za tucelom zabezpeCenia bezpecnosti
dodavok a vyvazovania siete,

i)  osvedenie o sulade investicného zameru s dlhodobou koncepciou energetickej
politiky, pokial sa vyZaduje v zmysle § 12 Energetického zakona, alebo
povolenie na podnikanie v energetike podla § 6 Energetického ziakona
s vymedzenym uzemim, zahffiajucim miesto pripojenia.

10.2.4. PPS zverejni na svojom webovom sidle vzor Ziadosti o pripojenie ako aj vietky d’alsie
potrebné informacie.

10.2.5. Ziadatel’ o pripojenie doru¢i Ziadost' o pripojenie na adresu PPS v pisomnej podobe.
Udaje, ktoré maji byt predlozené, tvoria spolu s dokumentmi, ktoré maju byt
prilozené k Ziadosti o pripojenie, neoddelitelnii su¢ast’ Ziadosti o pripojenie. PPS po
doruceni Ziadosti o pripojenie vyhodnoti v nej uvedené udaje a prilozené dokumenty.
Pri predloZeni nesprivne vyplnenej alebo netplnej Ziadosti o pripojenie si PPS
vyziada bez zbytoéncho odkladu chybajice alebo spravne udaje alebo dokumenty.
Ziadatel’ o pripojenie predlozi dokumenty ako stiast’ Ziadosti o pripojenie vo forme
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kopii. V pripade, ak o to PPS poziada, Ziadatel o pripojenie predlozi original
dokumentu na porovnanie s predlozenou kopiou. V pripade zisteného rozdielu medzi
kopiou a originalom dokumentu sa za den riadneho predlozenia dokumentu povazuje
den predloZenia originalu.

10.2.6. Za datum dorudenia Ziadosti o pripojenie sa povazuje datum dorudenia kompletne;
Ziadosti o pripojenie tak, ako je definované v ¢lanku 10.2.5. Prevadzkového poriadku.

10.2.7.K Ziadosti o pripojenie vyda PPS do tridsiatich (30) kalendarnych dni od dorugenia
Ziadosti o pripojenie pisomné stanovisko. Ak je Ziadost o pripojenie v sulade
s podmienkami PPS podl'a ¢lanku 10.2.3. Prevadzkového poriadku a s Technickymi
podmienkami, doru¢i PPS Ziadatelovi o pripojeniec navrh Zmluvy o pripojeni.
V pripade odmietnutia pripojenia k prepravnej sieti musi byt toto odmietnutie
v pisomnom stanovisku PPS riadne odovodnené.

10.2.8. Prace na realizacii pripojenia, vratane projekénych prac, zacne PPS vykonavat’ az po
uzavreti Zmluvy o pripojeni, pricom PPS ma pravo predlzit’ termin pripojenia o ¢as od
dorucenia navrhu Zmluvy o pripojenie Ziadatel'ovi o pripojenie az do jej uzavretia.

10.2.9. Naklady na pripojenie hradi Ziadatel' o pripojenie vo vyske uréenej pravoplatnym
cenovym rozhodnutim URSO. Ziadatel' o pripojenie je povinny poskytnut PPS
predplatby v priebehu vystavby pripojenia sposobom vo vySke a v terminoch
dohodnutymi v Zmluve o pripojeni.

10.3. Podmienky pripojenia k prepravnej sieti

10.3.1. Prepravnu siet’, vratane miesta pripojenia, prevadzkuje PPS. Zariadenia za miestom
pripojenia prevadzkuje prevadzkovatel pripojeného plynarenského zariadenia.

10.3.2. Technické zariadenia prevadzkované PPS predstavuju neoddelitel'nu sucast’ prepravne;j
siete. Ich funkciou je umoznit’ prechod plynu v mieste pripojenia medzi prepravnou
sietou a pripojenym plynarenskym zariadenim pri zachovani integrity a vyvazeného
stavu prepravnej sicte. Prevadzkovatel' pripojeného plynarenského zariadenia nema
vlastnicke pravo ani Ziadne iné pravo k prepravnej sieti ani ktorejkol'vek jej Casti.
Technické zariadenia prevadzkované prevadzkovatelom pripojeného plynarenského
zariadenia predstavuju neoddelitel'ni sucast’ pripojeného plynarenského zariadenia.
PPS nema vlastnicke pravo ani ziadne iné¢ prava k pripojenému plynarenskému
zariadeniu ani ktorejkol'vek jeho casti.

10.3.3. V pripade pripojenia distribu¢nej siete k prepravnej sieti je podmienkou pre
uzatvorenie Zmluvy o pripojeni, aby prevadzkovatel' pripojovanej distribucnej siete
uzatvoril s prevadzkovatelom distribucnej siete, ktory je povinny plnit’ Glohy
plynarenského dispeCingu na vymedzenom uzemi, dohodu o zabezpecCeni
prepojitelnosti distribuénych sieti a odovzdavani udajov potrebnych na vyvazovanie
siete a dohodu o poskytovani podpornych sluzieb, predovSetkym za ucelom
zabezpecenia bezpecnosti dodavok a vyvazovania siete.
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10.4.1.

11.1.1.

11.1.2.

10.4. Podmienky odpojenia od prepravnej siete

PPS ma pravo odpojit’ pripojené plynarenské zariadenie od prepravnej siete v pripade,
ze:
a) pripojenie ohrozuje bezpecnost’ alebo integritu prepravne;j siete,
b) prevadzkovatel’ pripojeného plynarenského zariadenia poziadal o odpojenie,
c) prevadzkovatel pripojeného plynarenského zariadenia dlhodobo neplni
zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy o pripojeni alebo zo vSeobecne zaviaznych
pravnych predpisov.

11. ZAVERECNE USTANOVENIA
11.1. Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Zmluva nadobtda platnost’ a u¢innost’ dilom jej uzavretia alebo diiom nadobudnutia
ucinnosti rozhodnutia o jej schvaleni prisluSnym organom, ak tak stanovuju vSeobecne
platné pravne predpisy.

PPS ma pravo odstupit’ od Zmluvy s okamzitou platnost'ou, ak:

a) Uzivatel' siete zadvaznym spOsobom alebo pravidelne poruSuje ustanovenia
Zmluvy,

b) financna situacia UZzivatel'a siete sa zhorSuje v rozsahu, ktory ohrozuje splnenie
potencialnych financnych narokov zo strany PPS vyplyvajacich zo Zmluvy.
Tyka sa to najméa pripadov, ked’ bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu na
majetok Uzivatela siete alebo navrh na vyrovnanie podla prislusnych
pravnych predpisov, upravujucich konkurz a/alebo vyrovnanie, alebo navrh na
exekuciu podstatnej Casti majetku UZivatel’a siete,

c) konanie Uzivatel'a siete ohrozuje alebo modze ohrozit'® bezpeCnost siete,
zivotného prostredia alebo zivoty a zdravie l'udi,

d) ak Uzivatel siete neposkytne finanénu zabezpeku v lehote, vo forme a/alebo vo
vyske stanovenej v ¢lanku 7.6. Prevadzkového poriadku,

e) Uzivatel' siete predlozil vedome PPS nepravdiva informaciu a/alebo
dokumenty pri predkladani Ziadosti.

11.1.3. Uzivatel' siete ma pravo odstupit od Zmluvy iba vtedy, ak PPS napriek

predchadzajicej pisomnej vyzve UZivatel'a siete podanej bez zbytocného odkladu
V podstatnom rozsahu neposkytol prepravnu kapacitu a/alebo nezabezpecil prepravu
plynu zo vstupného bodu alebo do vystupného bodu pocas zmluvného obdobia
Vv zmysle Zmluvy (podstatné porusenie zmluvnych povinnosti).

Uzivatel ma pravo odstipit’ od Zmluvy do jedného mesiaca od okamziku, ked je
splnenéd vyssie uvedend podmienka a pokial’ k momentu odstupenia od Zmluvy trva
vyssie uvedené porusenie.

11.2. Okolnosti vyssej moci

11.2.1. V pripade, Ze jednej zo Stran je zabranené splnit’ zavédzky vyplyvajuce zo Zmluvy

okolnostami vysSej moci ato Vtrvani aV rozsahu kedy su tieto zavizky dotknuté
okolnostami vys$Sej moci, (i) tato Strana nenesie zodpovednost’ za nesplnenie svojich
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11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.3.1.

11.4.1.

11.4.2.

povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy dotknutymi okolnostami vysSej moci a je
oslobodena od plnenia takych povinnosti a (ii) druha Strana je oslobodend od plnenia
jej zodpovedajucich povinnosti vyplyvajiacich zo Zmluvy.

Za okolnosti vySSej moci sa povazuji mimoriadne udalosti, ktoré nastali po
nadobudnuti u¢innosti Zmluvy, nie su predvidateI'né¢ a Strana im nemdze zabranit'.
Zahfnaju predovsSetkym prirodné katastrofy, povodne, zemetrasenia, zosuvy pody,
vojnu, poziar, vybuchy, teroristické tutoky a Strajky. Okolnosti vyplyvajuce zo
subjektivnych vlastnych ekonomickych podmienok prislusnej Strany (napriklad
neschopnost’ hradit’ svoje finan¢né zavézky), a prekazky, ktoré Strana mohla prekonat’
alebo im zabranit’, nemo6zu byt’ v ziadnom pripade povazované za vysSiu moc.

Strana odvoldvajica sa na vysSiu moc je povinnad bez zbytocného odkladu informovat’
druht Stranu o okolnostiach vy$Sej moci a primeranym spdsobom ich preukazat’.

V pripade dlhotrvajiceho stavu okolnosti vyS$Sej moci Strany rokuju v dobrej viere
o modifikacii, resp. pripadnom ukonceni Zmluvy s cielom zmiernit' podstatny
nepriaznivy dopad okolnosti vy$sej moci. Pre vylucenie pochybnosti, v Ziadnom pripade
Strana, ktorej zavézky st dotknuté okolnostami vyssej moci, nemoze z tychto dévodov
Zmluvu vypovedat’, ani od nej odstupit’.

11.3. Prevod prav a povinnosti

Postlpenie a prevod prav a povinnosti, vyplyvajucich pre Strany zo Zmluvy, je mozny
len s predchadzajucim pisomnym sthlasom Prevadzkovatela prepravnej siete. Pri
prevode prav a povinnosti sa vZdy aplikuju tarify za prepravu plynu tak, aby boli plne
v sulade s cenovym rozhodnutim URSO upravujucim povodni Zmluvu (so
zohl'adnenim platnej metddy eskalacie tarify). Pri cCiastocnom prevode prav
a povinnosti sa na nového Uzivatel'a aplikuji tarify za prepravu plynu v sulade
s aktualnym cenovym rozhodnutim URSO. Strana, na ktora prechadza plnenie prav
a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, je povinna poskytnut’ finanéni zabezpeku
podla ¢lanku 7.6. Prevadzkového poriadku, pri€om lehoty tam uvedené sa aplikuju
primerane.

11.4. D6vernost’

Vsetky informdcie zdiel'ané medzi PPS a UZivatelom siete, tykajuce sa Zmluvy, su
povazované za doverné a ani jedna Strana ich nesmie spristupnit’ tretim strandm bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu druhej Strany. Strana, ktord bola poziadana
o udelenie sthlasu so spristupnenim dévernych informacii, musi tento sthlas
poskytnut’, ak s na spristupnenie primerané¢ dovody a ak spristupnenim, pri
zohl'adneni vSetkych relevantnych okolnosti, nevznika tejto Strane Ziadne riziko.

Strany su opravnené spristupnit’ doverné informadcie tykajuce sa Zmluvy iba svojim
zamestnancom, konzultantom, poradcom alebo inym poskytovatelom sluzieb, ako aj
organom S§tatnej spravy, opravnenym ziadat' dané informécie v stlade s platnou
legislativou.
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11.4.3.

11.5.1.

11.5.2.

1153.

11.5.4.

11.6.1.

11.6.2.

11.6.3.

11.6.4.

11.6.5.

PPS a Uzivatel siete musia vykonat’ vSetky potrebné kroky, aby vSetky osoby a organy
Statnej spravy, ktoré nadobudni ddéverné informacie v stlade s tymto clankom,
zachovavali ich dovernost’.

11.5. Forma a jazyk

Zmluvy ako aj vSetky d’alSie pravne ukony podla Prevadzkového poriadku a stvisiace
dokumenty su spracované spravidla v slovenskom jazyku alebo v anglickom jazyku.
V pripade, ze Zmluva, ako aj vSetky dalSie pravne tkony podla Prevadzkového
poriadku alebo suvisiace dokumenty st vyhotovené aj v slovenskom jazyku aj
v anglickom jazyku a existuje rozdiel medzi znenim v slovenskom jazyku a znenim
v anglickom jazyku, rozhodujuce je znenie dokumentu v slovenskom jazyku ak
zmluva neustanovuje inak.

Akékol'vek zmeny ustanoveni Zmluvy a stvisiacich dokumentov musia byt vykonané
v pisomnej forme a podpisané oboma Stranami.

Oficidlnou verziou Prevadzkového poriadku, schvalenou URSO, je jeho verzia
v slovenskom jazyku. PPS, v zdujme Co najlepSieho spristupnenia svojich sluzieb,
zverejiiuje na svojom webovom sidle aj verziu Prevadzkového poriadku v anglickom
jazyku. V pripade existencie rozdielu medzi verziou Prevadzkového poriadku
v slovenskom jazyku a verziou Prevadzkového poriadku v anglickom jazyku,
rozhodujuce je znenie Prevadzkového poriadku v slovenskom jazyku.

Akékolvek zmeny tohto Prevadzkového poriadku podlichaju schvaleniu URSO.
Zmeny tohto Prevddzkového poriadku nadobudni ucinnost dilom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia URSO, ktorym tieto zmeny schvali. PPS takéto zmeny po
ich schvaleni URSO zverejni na svojom webovom sidle.

11.6. Ostatné

Ustanovenia ¢lankov 11.1. az 11.7. sa primerane pouZiji aj na zmluvy na Doplnkové
sluzby.

PPS zabezpeci zverejnenie Prevadzkového poriadku pre potencialnych UZzivatel'ov.

Prevadzkovy poriadok tvori neoddelitelnt stcast Zmluvy a zmliv na Doplnkové
sluzby.

V pripade zmeny Prevadzkového poriadku pocas platnosti Zmluvy a zmliv na
Doplnkové sluzby, sa na Zmluvy a zmluvy o Doplnkovych sluzbach automaticky
vztahuje Prevadzkovy poriadok vzdy v aktudlnom zneni, schvéleny prislusnym
rozhodnutim URSO.

Prevadzkovy poriadok nadobuda ucinnost’ dita 01. 10. 2015. Ustanovenia tykajice sa
Prepojovacich bodov EU nadobudaju wginnost dia 1. 11. 2015, pricom do
31. 10. 2015 vratane sa na Prepojovacie body EU vztahuj ustanovenia tykajice sa
Prepojovacich bodov do/z tretich krajin.
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11.6.6. Podl'a tohto Prevadzkového poriadku sa postupuje pri zmluvnych vztahoch
a pravnych tkonoch uskutocnenych od 01. 10. 2015 okrem ustanoveni tykajicich sa
prepojovacich bodov EU, podla ktorych sa postupuje od 01. 11. 2015. Na
Prepojovacie body EU sa od 01. 10. 2015 do 31. 10 2015 vztahuju ustanovenia
o Prepojovacich bodov do/z tretich krajin. Pri zmluvnych vztahoch a pravnych
ukonoch uskuto¢nenych do 30. 09. 2015 sa postupuje podla doterajSicho
prevadzkového poriadku schvaleného rozhodnutim Uradu pre regulaciu sietovych
odvetvi ¢. 0049/2013/P-PP zo dna 28. 10. 2013 v zneni rozhodnutia
¢. 0005/2014/P-PP zo dina 05. 06. 2014 a rozhodnutia ¢. 0002/2015/P-PP zo dna
25. 03. 2015.

Toto rozhodnutie tvori neoddelitelni su¢ast’ rozhodnutia Uradu pre regulaciu
sietovych odvetvi ¢. 0049/2013/P-PP zo dna 28. 10. 2013 v zneni rozhodnutia
¢.0005/2014/P-PP zo dna 05.06.2014 a rozhodnutia ¢. 0002/2015/P-PP zo dna
25. 03. 2015.

Odovodnenie:

Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi (d’alej len ,,Grad*) bol dita 14. 09. 2015 listom
¢. 8033/2015 zo dna 14. 09. 2015 doruceny a zaevidovany pod podacim ¢islom uradu
30916/2015/BA navrh na zmenu a doplnenie prevadzkového poriadku, ktory bol schvaleny
rozhodnutim ¢. 0049/2013/P-PP zo dna 28. 10. 2013 v zneni rozhodnutia ¢. 0005/2014/P-PP
zo dna 05. 06. 2014 a rozhodnutia ¢. 0002/2015/P-PP zo dna 25. 03. 2015 (d’alej len ,,zmena
prevadzkového poriadku®) prevadzkovatela prepravnej siete eustream, a.s., Votrubova 11/A,
821 09 Bratislava, ICO 35 910 712 (d’alej len ,,a¢astnik konania®).

Dnom 14. 09. 2015 sa zacalo podla § 18 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani
(spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,spravny poriadok®) spravne
konanie vo veci zmeny prevadzkového poriadku.

Zmenu prevadzkového poriadku predlozil ucastnik konania na schvélenie tradu podl'a
§ 15 ods. 6 vspojeni s § 13 ods. 2 pism. a) zakona €. 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych
odvetviach v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o regulacii®). Uastnik konania
navrh na zmenu prevadzkového poriadku predlozil z dovodov implementacie Nariadenia
Komisie (EU) &. 984/2013 zo 14. oktobra 2013, ktorym sa stanovuje sietovy predpis
0 mechanizmoch pridel'ovania kapacity v plyndrenskych prepravnych sietach a ktorym sa
dopina nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) & 715/2009 (d’alej len ,,Nariadenie
Komisie (EU) &. 984/2013%) a Nariadenia Komisie (EU) & 312/2014 z 26. marca 2014
0 vytvoreni sietového predpisu na vyvaZovanie plynu v prepravnych sietach (dalej len
,Nariadenie Komisie (EU) & 312/2014“) aNariadenia Komisie (EU) & 2015/703
z30. aprila 2015, ktorym sa stanovuje sietovy predpis o pravidlach tykajicich sa
interoperability a vymeny udajov ako aj d’alSimi zmenami vyplyvajicimi z trhu s plynom
(dalej len ,,Nariadenie Komisie (EU) &. 2015/703%).

Urad vykonal vietky procesné tikony vyplyvajuce zo spravneho poriadku, preskimal
predlozeny névrh na zmenu prevadzkového poriadku a v priebehu spravneho konania
s ucCastnikom konania priebeZzne aj na pracovnych rokovaniach prerokovaval vsetky
pripomienky a navrhy.
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Urad po preskiimani predlozeného navrhu na zmenu prevadzkového poriadku, jeho
stladu so zakonom ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorich predpisov, Nariadenim Komisie (EU) &. 984/2013, Nariadenim Komisie
(EU) ¢&. 312/2014 a Nariadenim Komisie (EU) ¢&. 2015/703 ako aj zakonom o regulacii
a vyhlaskou Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi &. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju
pravidla pre fungovanie vnatorného trhu s elektrinou a pravidla pre fungovanie vnatorného trhu
splynom vzneni vyhlasky & 423/2013 Z. z. dospel kzaveru, ze navrhovana zmena
prevadzkového poriadku spiiia poziadavky na zmenu rozhodnutia &. 0049/2013/P-PP zo diia
28. 10. 2013 v zneni rozhodnutia ¢. 0005/2014/P-PP zo dna 05. 06. 2014 a rozhodnutia
¢. 0002/2015/P-PP zo dna 25. 03. 2015 a rozhodol tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti
tohto rozhodnutia.

Z dovodu prehladnosti rozhodnutia a rozsahu zmien sa doterajSie znenie
prevadzkového poriadku ucastnika konania nahradza v tiplnom zneni.

Podl'a § 41 zakona o regulacii sa nevztahuje na toto konanie § 33 ods. 2 spravneho
poriadku, nakol’ko urad vychadzal pri vydani tohto rozhodnutia iba z podkladov predlozenych
ucastnikom konania, ktorému sa zaroven vyhovelo v plnom rozsahu.

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie. Odvolanie treba podat’ na Urad pre
regulaciu sietovych odvetvi, odbor reguldcie plynarenstva, Bajkalska 27, P. O. BOX 12,
820 07 Bratislava 27, ato v lehote 15 dni odo dna jeho oznamenia,. Toto rozhodnutie je
preskiimatel'né sidom po vy€erpani riadnych opravnych prostriedkov.

Ing. Richard Ruzicka
riaditel’ odboru regulacie plynarenstva

Rozhodnutie sa dorudi:
eustream, a.s., Votrubova 11/A, 821 09 Bratislava
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